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PRESTIŽNI STATUS 
Bedekovčina, Sveti Križ 
Začretje i Zlatar Bistrica 
stekle status “Općina - 
prijatelja djece”

JESTE LI ZNALI  
U Plemenšćini kod 
Pregrade otvoren 
kamp Zagrebačkih 
mažoretkinja

NIJE PROBLEM SAMO MESO 
Iako imamo viška 
meda, loš, ali i 
patvoreni uvozni 
med preplavio je 
hrvatsko tržište

PRIZNANJA ZA ZAGORSKI TURIZAM 
Štruklijada, Općina 
Marija Bistrica i 
Villa Zelenjak - 
Ventek su 
“Simply the best”

A DA KONAČNO 
POČNEMO KUPOVATI 

DOMAĆE?

AFERA SALMONELA Inspekcija u trgovačkim lancima 
svakodnevno otkriva nove slučajeve, zaraženo 
mahom uvozno meso 
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AKTUALNO

Odluka je pala - Vlada RH
povećala trošarine

Evo koliko bi mogle 
poskupjeti cigarete

Na sjednici u četvrtak, Vlada
RH donijela je Uredbu o visini 

trošarine na cigarete, sitno rezani 
duhan i ostali duhan za pušenje, koja 
predviđa više trošarine od važećih. 
Specifična trošarina s trenutačnih 
230 trebala bi porasti na 265 kuna 
za tisuću komada cigareta, a propor-
cionalna trošarina smanjiti se s 38 
na 36 posto od maloprodajne cijene 
cigareta. Minimalna trošarina na cig-
arete povećala bi se sa 648 na 679 

kuna za tisuću komada cigareta. Na 
ostali duhan za pušenje, trošarina 
se podiže s 500 na 550 kuna za ki-
logram, dok trošarina za sitno rezani 
duhan ostaje 550 kuna za kilogram.
U slučaju cigareta koje stoje do 22 
kune, to znači da bi im se malopro-
dajna cijena povećala 58 lipa po 
paketiću, a u slučaju cigareta sku-
pljih od 22 kune, to bi značilo posku-
pljenje od 17 do 55 lipa po paketiću. 
(jj) 

Javne ustanove za odgoj i 
obrazovanjE

Osigurano 152 milijuna 
kuna za energetsku 
obnovu zgrada

Ministarstvo graditeljstva i pros-
tornog uređenja, s Ministarst-

vom regionalnoga razvoja i fondova 
Europske unije i Fondom za zaštitu 
okoliša i energetsku učinkovitost, 
otvorilo je Poziv na dostavu pro-
jektnih prijedloga “Energetska ob-
nova zgrada i korištenje obnovljivih 
izvora energije u javnim ustano-
vama koje obavljaju djelatnost od-
goja i obrazovanja”. U okviru Poziva 
osigurano je 152 milijuna kuna, a u 
slučaju iskorištenja novca postoji 

mogućnost i povećanja te svote. 
Najniži iznos bespovratnog novca 
koji se može dodijeliti je 80 tisuća 
kuna, dok je najviši iznos deset mili-
juna kuna. Na poziv će se moći javiti 
općine, gradovi i županije te osnivači 
odgojnih i obrazovnih ustanova. 
Fond za zaštitu okoliša i energetsku 
učinkovitost ove godine ima sav-
jetodavnu ulogu, da projekti budu 
što bolje i kvalitetnije pripremljeni. 
Naime, za sve zainteresirane, Fond 
će dati stručnu pomoć. (mlm) 

Svečano proglašenje u zagrebačkoj staroj gradskoj vijećnici

Tri zagorske općine stekle prestižni 
status “Općine - prijatelja djece”
Još tri zagorske općine stekle su

prestižni status “Općine - prijatel-
ja djece” - Bedekovčina, Sveti Križ 
Začretje i Zlatar Bistrica. Svečano 
proglašenje održano je u staroj grad-
skoj vijećnici u Zagrebu, u sklopu 

obilježavanja 25. obljetnice donošenja 
UN-ove konvencije o pravima djeteta.  
Glavna tema u radnom dijelu savje-
tovanja bila je u znaku UN-ove kam-
panje “17 globalnih ciljeva za održivi 
razvoj”, koju je u Hrvatskoj tijekom 

ove godine provodio Savez društava 
Naša djeca Hrvatske, u suradnji s gra-
dovima i općinama te Društvima Naša 
djeca, stoga su promovirani video 
radovi nastali na temu kampanje. U 
nastavku programa, proglašeni su 

novi gradovi i općine - prijatelji djece, 
a osim triju zagorskih općina, tu su 
titulu stekli Bjelovar, Crikvenica, Čabar, 
Fužine, Kanfanar i Samobor. Trenutno 
je u Hrvatskoj 60 gradova i općina - 
prijatelja djece. (jj) 
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Mladen Mandić
info@zagorje-international.hr 

Iako je izgledalo da će kampanja u SDP-
u uoči današnjih izbora za predsjed-

nika stranke proteći u posve mirnom 
tonu, ovotjedno sučeljavanje Davora 
Bernardića i Ranka Ostojića u emisiji 
Hrvatskog radija “U mreži prvog”, um-
nogome je zaoštrila kampanju. Naime, 
u poprilično oštrom tonu, Ostojić koji je 
u prvom krugu SDP-ovih izbora dobio 
duplo manje glasova od Bernardića, 
prvo je prebacio Bernardiću kako prije 
biranja stranačkih tijela nije zaustavio 

“šalabahter demokraciju” pri izboru 
stranačkih tijela, a potom predbacio ne-
kim članovima najužeg vodstva što su 
se već u prvom krugu, a posebice sada 
prije drugog kruga, priklonili Bernardiću 
i za sobom povukli i cjelokupno članstvo 
pojedinih županijskih organizacija SDP-a. 

“Prestrojavanje” 
Tu je prvenstveno mislio na predsjed-
nika zagorskih SDP-ovaca Sinišu Hajdaša 
Dončića koji se nakon prvog kruga “pre-

strojio”, i sada uoči subotnjih izbora ja-
vno svrstao na stranu Davora Bernardića. 
Siniša Hajdaš Dončić nam je danas rekao. 

- Ostojićeve teze su potpuno sulude.
Kakvo “prestrojavanje”, o čemu Ostojić
to uopće govori? Nikad nisam javno
podržao Ostojića, pa mi ne može sada ni
prigovarati o nekakvom “prestrojavanju”.
Istina je da sam, i to samo ja osobno, a
ne cjelokupno zagorsko članstvo SDP-a,
podržao Orsata Miljenića koji je nakon
prvog kruga i dobio relativnu većinu u
Krapinsko - zagorskoj županiji.

“Što je sporno?” 
- No, nakon što je moj kandidat u polufinal-
noj utakmici izgubio, nakon konzultacija
s članovima zagorskog Predsjedništva
SDP-a, odlučili smo u finalu javno
podržati Davora Bernardića i ne vidim
što je tu Ostojiću sporno. Nikom od za-
gorskih SDP-ovaca ne namećemo za koga
moraju glasati, niti to možemo, budući je
glasanje tajno, ali valjda možemo izraziti 
svoj stav i mišljenje - rekao nam je Siniša
Hajdaš Dončić prije subotnjeg otvaranja
birališta za novog predsjednika SDP-a.

Najava iz Porezne uprave

Početkom prosinca inspekcije u pojača-
nom nadzoru trgovaca i ugostitelja 
Porezna uprava objavila je

kako će u sklopu redovnih 
nadzornih aktivnosti od 3. do 
5. prosinca ovlašteni službenici
Ministarstva financija u surad-
nji s Carinskom upravom pro-
voditi pojačane nadzore kod
poreznih obveznika koji obavlja-
ju trgovačku djelatnost prigodne
prodaje u zatvorenim prosto-
rima i na otvorenom i djelatnost
pripreme i usluživanja hrane

i pića na otvorenom - na saj-
movima i tržnicama. Ovlašteni 
službenici Porezne uprave sa-
mostalno, ali i u suradnji s dru-
gim nadzornim službama, kroz 
organizirane zajedničke akcije, 
tijekom cijele ove godine obavl-
jaju nadzore primjene odredaba 
Zakona o fiskalizaciji u prometu 
gotovinom i nadzore pravodob-
nosti uplate poreza i doprinosa. 
(mlm) 

Uoči drugog kruga za izbor predsjednika, zaiskrilo u SDP-u, 
Ostojić javno prozvao Sinišu Hajdaša Dončića

“Ostojićeve teze su sulude, 
kakvo ‘prestrojavanje’, pa 
nikad ga nisam podržavao!”
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U Bluesun hotelu Kaj u Mariji Bis-
trici, Turistička zajednica KZŽ bila 

je domaćin trodnevnog ,18. tradicio-
nalnog godišnjeg susreta poslovnih 
subjekata iz sektora putničkih agenci-
ja, hotelijerstva i turističkih odredišta 

„PUT“, u sklopu kojeg su dodijeljene i 
nagrade Simply the Best 2016. 

Jedini s tri nagrade
Tri su nagrade ostale u Zagorju: 
Krapinsko zagorska županija za 
svoju je „Štruklijadu“ nagrađena u 
kategoriji manifestacija, tematskih 
festivala i događanja, Općina Marija 
Bistrica dobila je nagradu u kategoriji 
Turističko odredište vjerskog turizma, 
dok je ugostiteljski objekt Villa Zelen-
jak – Ventek nagrađen u kategoriji 

Nova vrijedna priznanja za zagorski turizam

Štruklijada, Općina Marija 
Bistrica i Villa Zelenjak - 
Ventek su “Simply the best“
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ugostiteljskih objekata s ponudom 
hrane i pića uz magistralne ceste. 
Ukupno je dodijeljeno 37 nagrada 
u šest kategorija i potkategorija, a 
Krapinsko – zagorska županija jedina 
je s kontinenta koja je dobila više od 
jedne nagrade, a bilo je ukupno 287 
nominiranih.

Trogodišnji rast
- Da nemamo velike postavljene ciljeve,
ne bismo mogli imati velike planove i
rezultate. Ovdje u Zagorju postigli
smo sinergiju svih turističkih dionika,
od hotela, restorana i OPG-ova, kako
bi se zajednički prezentirali na ino-
zemnom i domaćem tržištu, a da se
poslije svaki sa svojom individualnom
kvalitetom i dodatnim sadržajem
bori za svoj dio kolača. Rastemo
treću godinu zaredom, preko 30 pos-
to u dolascima i noćenjima, a da nis-
mo povećali smještajne kapacitete.
Sljedeće tri do četiri godine mislimo
povećati broj smještajnih kapaciteta
za 50 posto, a prema Masterplanu
do 2025.godine za 100 posto. Tako
bismo broj noćenja i dolazaka sa
sadašnjih 250 tisuća na milijun –
rekao je krapinsko – zagorski župan
Željko Kolar, koji je u pratnji pred-
sjednice Županijske skupštine KZŽ
Vlaste Hubicki i direktorice Turističke

zajednice KZŽ Ksenije Tomić preuzeo 
nagradu u ime Županije.
Nagradu u ime Marije Bistrice primio 
je predsjednik općinskog vijeća Teo-
dor Švaljek, a u ime Ville Zelenjak – 
Ventek, Dora Greblički. (ZI) 
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U Zagorskim Selima jučer je ot-
voren novi Dom za starije i 

nemoćne osobe Sv.Katarina. Dom 
pruža usluge za smještaj pokret-
nih, teže pokretnih i nepokretnih 
osoba, individualan pristup svakom 
stanovniku doma, kuhinja je oprem-
ljena prema svim standardima, svaka 
soba ima svoju kupaonice, te svim 
dodatnih uređajima koji su potrebni 
za nesmetan život štićenika. Uz na-
vedeno, štićenici imaju mogućnost 
vježbi uz fizioterapeuta te orga-
nizirane aktivnosti prema njihovim 
željama. 

U budućnosti proširenje
- Dom ima kapacitet za 50 korisnika,
sobe su jednokrevetne i dvokrevetne
te svaka od njih ima svoju kupaonicu
koja je prilagođena invalidima. U
budućnosti očekujemo eventualno
proširenje doma. Sama ideja razvila
se prije 10-ak godina, kada smo kren-

uli tražiti neko mirno mjesto za starije 
osobe, a s obzirom da sam ja iz ovog 
mjesta, drago mi je da smo ovaj dom 
uspjeli realizirati upravo ovdje, gdje 
nema galame i buke, već vladaju mir 
i prirodno okruženje – rekla je direk-
torica Doma sv. Katarina Valentina 
Štvanek.

- Prije svega, čestitka obitelji Štvanek

na ovoj investiciji koja je vrijedna 
preko devet milijuna kuna, a vrlo je 
vrijedan podatak i da će ovdje 13 
osoba naći posao. Moram naglasiti 
da su županijske institucije bile na 
raspolaganju, kako bi građevinsku 
dozvolu, uporabnu dozvolu i svu os-
talu dokumentaciju prikupili u roku 
te smo na taj način poručili investi-

torima da su dobrodošli. Ovakva in-
vesticija u jednoj maloj općini kao što 
su Zagorska Sela je zaista važan pro-
jekt jer je sama lokacija idealna za 
ovakve domove i investicije. Ima sve 
više privatne inicijative, pa će se tako 
graditi i dom za starije i nemoćne 
osobe u Krapinskim Toplicama, a u 
Zaboku radovi dobro napreduju. To 
je isplativ biznis, a koristan ljudima 
starije životne dobi – rekao je krapin-
sko – zagorski župan Željko Kolar te 
je odgovarajući na novinarski upit 
rekao da izgradnja doma u Zaboku 
ide svojim tijekom.

Velika investicija
- Nešto kasnimo u realizaciji, ali ono
što je važno je da je oku vidljivo sve
ono što je napravljeno, a hoće li ot-
vorenje biti u svibnju ili rujnu sljedeće
godine, manje je važno. Ipak je to ve-
lika investicija ogromnih kapaciteta –
zaključio je župan Kolar.

U Zagorskim Selima otvoren Dom za starije i nemoćne sv. Katarina

Investicija obitelji Štvanek od 
devet milijuna kuna omogućit će 
za 50 korisnika ugodnu starost
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HOĆE LI AFERA KOJA POTRESA TRGOVAČKE LANCE POGODOVATI DOMAĆIM 
PROIZVOĐAČIMA? 

Građani kupuju meso staro 
20 godina, a zagorski puran 
još se uvijek probija na tržište!
Jelena Jazbec
info@zagorje-international.hr 

Snažna afera ovih dana potresa
Hrvatsku. Pronađeno je čak 42,7 

tona mesa kojemu je istekao rok tra-
janja, bez propisane dokumentacije 
o sljedivosti ili je smrznuto pred sam
kraj roka trajanja. Na temelju dosad
provedenog nadzora od strane pol-
joprivredne i veterinarske inspekcije
Ministarstva poljoprivrede te sani-
tarne inspekcije Ministarstva zdrav-
lja, u 10 objekata koji hranom op-
skrbljuju trgovačke lance, utvrđena
je neka vrsta nesukladnosti te će
nadležni inspektori za sve njih pod-
nijeti optužne prijedloge. Pureći
hamburger s ružmarinom, pureća
prsa i pileći file, meso je u kojem je
pronađena salmonela, a osim toga,
u objektima su utvrđeni i drugi
oblici nepravilnosti - prostorije u ko-
jima se posluje s hranom nisu čiste,
održavane i u dobrom stanju, nije
odgovarajuća upotreba identifikaci-
jske oznake, kao ni uzorkovanje na
mikrobiološka ispitivanja, površine
podova ne održavaju se u dobrom

stanju, ne unose se ažurno rezultati 
analiza razvoja trendova...
Javnost je zgrožena, a čitava afera 
otvara važno pitanje - hoće li zbog 
ove situacije profitirati domaći 
proizvođači?

60-ak kuna
Odgovor smo potražili na imanju
Vrhovski, nedaleko od Đurmanca,
na kojem vlasnik Boris Vrhovski već
12-ak godina uzgaja domaće, prave
zagorske purane. Trenutno na iman-
ju ima 200-tinjak kljunova, a član je
i Zadruge “Puran zagorskih brega”,
koja njeguje tradicionalni način
uzgoja zagorskog purana, te djeluje
kao posrednik između prodavača i
potrošača.
Cijena purice je 60-ak kuna po kilo-
gramu, dok je cijena purana oko pet
kuna manja. Radi se o proizvodu
koji nosi EU oznaku izvornosti zem-
ljopisnog podrijetla, a njegova je
proizvodnja strogo kontrolirana. To

podrazumijeva rast u skladu s prirod-
nim ritmom, svakodnevnu ispašu 
na otvorenom, hranidbu purana 
domaćim žitaricama i vrhunski gas-
tronomski užitak. No, kako nam je 
otkrio Vrhovski, daleko je to još od 
idealnih uvjeta. Unatoč kvalitetnom 
proizvodu, on se još uvijek nastoji 
probiti na tržište, a u tome ga koči 
jedan veliki problem - zabrana klanja 
na gospodarstvima. 

- Mi ne možemo ići u masovno klanje,
i reći “Sad ćemo zaklati sto komada,
sad tisuću komada”. Mi imamo up-
ite individualaca, tako vam je to na
gospodarstvu - danas ćete možda
prodati jednog, sutra dva, preksutra
ništa, a s obzirom na to da težimo
tome da prodamo svježu robu, da ne
bude zamrzavanja, zaista bi nam se
trebalo omogućiti klanje na našim
gospodarstvima. Kad nam se to
omogući, mi ćemo moći povećati i
svoju proizvodnju - otkriva.
Rješenje vidi u mini - klaonicama u

OPG Vrhovski
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Ministarstvo poljoprivrede iz-
vijestilo je kako je u deset centara 
koji hranom opskrbljuju najveće 
trgovačke lance u Hrvatskoj 
pronađena salmonela ili pak 
utvrđena neka druga vrsta nepravil-
nosti. Salmonela je pronađena u 
Kauflandu i Plodinama na mesu 
uvezenom iz Italije, u Metrou i 
Karlovačkoj mesnoj industriji na 
mesu uvezenom iz Poljske, te u Billi 
na piletini uvezenoj iz Tajlanda. Ne-
pravilnosti su također pronađene 
i u Lidlu, Sparu, Braći Pivac, Kon-
zumu i solinskom Petasonu gdje je 
nadzorom utvrđen istek roka tra-
janja ili smrzavanje mesa prije iste-
ka roka ili nepostojanje o porijeklu 
uzgoja i klanja životinja. Prema re-
zultatima laboratorijskih pretraga, 
utvrđeno je kako je 42,7 tona mesa 
bilo s istekom roka trajanja, bez 
propisane dokumentacije o sljedi-
vosti ili da je smrznuto pred sam 
kraj roka trajanja te je to meso 
odmah neškodljivo uklonjeno. Do 
sada je pak naređen i povrat za 
ukupno 9,5 tona mesa koje je 
završilo u sesvetskoj Agroproteinki. 
No, kontrole objekata su još uvijek 

u tijeku, pa se mogu očekivati i 
puno porazniji podaci o mesu koje 
jedemo. Temeljem inspekcijskih 
nalaza i rezultata laboratorijskih 
pretraga, nadležni inspektori izdat 
će rješenja i podnijeti optužne pri-
jedloge sukladno Zakonu o higijeni 
hrane i mikrobiološkim kriterijima, 
Zakonu o hrani i Zakonu o veteri-
narstvu. 
Eto, zadnjih desetak dana 
Hrvatsku trese afera salmonelom 
zaraženog mesa, sira i jaja, uvoz 
po nekoliko godina starog smrznu-
tog mesa, vraćanja mesa s polica 
trgovačkih lanaca i smrzavanja na 
dan isteka roka trajanja, nehigi-
jenski uvjeti držanja i još štošta 
drugog. Svaki kupac danas se s 
pravom pita je li svega toga bilo 
i prije? Svi potrošači zasigurno se 
dobro sjećaju pakiranih svježih 
svinjskih kremenadli s već pocrnje-
lim kostima, jer je meso prije toga 
bilo smrznuto, carskog mesa za ko-
jeg su se lijepili prsti ili pak smrada 
kad se meso raspakiravalo iz pa-
pira i najlonskih vrećica. Takvog 
pokvarenog mesa, bez obzira ko-
liko se kleli na domaći uzgoj, bilo 
je dakako i u privatnim mesnica-
ma, jer bilo ga je šteta baciti. No, 
uvijek se prije nekako, uz par kila 
friškog buta ili filea, dalo dogovo-
riti s inspektorima. Stoga, svaka 
čast da je netko napokon uvoznom 

“mesnom lobiju”, bez obzira na 
njihove velike gubitke, napokon 
stao na kraj. Bez obzira što ćemo 
ubuduće zasigurno kupovati nešto 
skuplje meso iz domaćeg uzgoja 
i od hrvatskih prerađivača, zbog 
zdravlja koje nam mora biti na 
prvom mjestu, ministru Tolušiću 
zbog svega što poduzima - kapa 
dolje! 

  ZAGORSKI 
      KLOPOTEC

Uvoznom mesnom lobiju 
netko je morao stati na 

kraj, Tolušiću - kapa dolje!

Mladen Mandić
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Obitelj Grah iz Zagorskih Sela: 

Ljudi znaju cijeniti ekološki 
uzgojeno meso

Zdrava hrana nalazi se i na imanju 
Mladena Graha i njegove supruga 
Ljubice iz Zagorskih Sela. Oni su prije 
nekoliko godine počeli su s uzgojem 
planinskog škotskog poludivljeg 
goveda. U susjednoj Sloveniji su 
kupili bika, kravu i nekoliko junica, 
kako bi, prvi u Zagorju, počeli s 
ekološkom proizvodnjom mesa koje 

je duplo skuplje od junećeg. Iako im 
divlje škotsko govedo stvara podos-
ta problema i često se zna razbježati 
i izvan ograđene zone “pastirčeka”, 
pa i veterinari prilikom cijepljenja 
često imaju veliki problem. Mladen 
Grah kaže nam da su zadovoljni 
uzgojem, a ljudi znaju i cijeniti 
ekološki uzgojeno meso. (mlm)

domaćinstvu, koje bi bile registrirane, 
ispunjavale sve tehničke uvjete te se 
podvrgavale redovito mjesečnoj kon-
troli. 

Mini - klaonice 
- To bi nam bilo savršeno rješenje, jer
trenutno radimo preko Zadruge, koja
od nas otkupi purane, i organizira

klanje, ako pronađe kupca. No, to 
mora biti neki veći kupac, da bi se 
isplatilo, jer je potrebno organizirati 
prijevoz od OPG-a do klaonice, a za-
tim i od klaonice do kupca - kaže. 
Zato najčešće prodaje žive purice i 
purane, ili samostalno organizira pri-
jevoz do klaonice. 

- Prodajemo svježi proizvod, najviše

dva - tri dana nakon klanja, zato se 
nama ne može dogoditi ista situacija 
kao s mesom koje se prepakirava, 
koje je staro po 20 godina i dolazi 
u naše trgovačke lance. Vjerujem 
da će ova afera barem malo probu-

diti svijest građana i potaknuti ih na 
kupnju domaćih, kontroliranih proiz-
voda, iako sam svjestan da nisu oni 
krivi. Slaba kupovna moć prisiljava 
ih da uvijek gledaju što je jeftinije - 
zaključuje. 
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Iako je med jedan od rijetkih poljo-
privrednih proizvoda kojeg imamo 

viška te nema potrebe za njegovim 
uvozom, u Hrvatski se svake godine 
uveze nekoliko stotina tona meda. 
Lani su uvezene 853 tone, što je čak 
šest puta više nego prije samo pet 
godina. 

Kineski med po 1,30 eura 
Iako je ove godine sezona podbaci-
la, hrvatski proizvođači meda jed-
nostavno ne mogu konkurirati niskoj 
otkupnoj cijeni strane konkurencije, 
prisiljeni su ga prodavati u bescjenje, 
dok se, s druge strane, hrvatskim 
potrošačima na policama trgovina 

“servira” strani med, najčešće iz 

dalekoistočnih ili južnoameričkih ze-
malja sumnjive kvalitete i porijekla. 
Dopredsjednik Hrvatskog pčelar-
skog saveza Ivan Mravak tako je čak 
600 kilograma meda ove godine 
morao prodati na slovačko tržište i 
to po cijeni od samo 18 kuna, što je 
mizeran iznos, kad se uzme u obzir 
da se na održavanje jedne košnice 
potroši više od 20 kuna. Navodno 
se kilogram kineskog meda danas 
nabavlja po cijeni od samo 1,30 eura 
i onda ga distributeri izmiješaju čak 
i u omjeru 90 naprama deset posto 
i onda teglicu od 900 grama takvog 
meda u kojoj je većina, kineskog, 
argentinskog ili čileanskog meda, 
prodaju u trgovinama nerijetko po 
cijeni većoj i od 60 kuna. 
No, to kupac uopće ne zna s obzi-
rom da na deklaraciji jedne takve 

mješavine meda, pod zemlja pori-
jekla, piše “EU i treće zemlje”. 

Zahtjevi pčelara 
Hrvatski pčelari stoga od Minis-
tarstva poljoprivrede zahtijevaju da 
se to ispravi, odnosno da na etik-
eti bude precizirana zemlja pori-
jekla, kao i točan omjer domaćeg 

i uvoznog meda te da se spriječi 
prodaja krivotvorenog meda uz 
prometnice i po štandovima. No, 
uz jeftini uvozni med, kažu pčelari, 
često se na policama trgovina zna 
naći i patvoreni med na što bi više 
pažnje trebala posvetiti i inspekcija. 
U nastavku donosimo priču dvojice 
zagorskih pčelara. 

U lancima trgovačkih kuća nisu problem samo zaraženo meso i jaja

Iako imamo viška meda, loš, ali 
i patvoreni uvozni med iz Kine 
preplavio je hrvatsko tržište

Hrvatski pčelarski savez
Poticaji i do 60 posto
Hrvatski pčelarski savez kroj svoj Na-
cionalni program pomoći pčelarima, 
sufinancira nekoliko mjera. Kroz 
poticajne mjere, pčelari dobivaju do 
60 posto potpore od utrošenog nov-
ca i to za nabavku opreme, pomoć 

pčelarima koji sele svoje pčelinje 
zajednice, odnosno za kupnju vozila 
i kontejnera za selidbu pčela, za 
nabavku lijekova protiv pčelinjih 
bolesti, za analizu kakvoće meda te 
za obrazovanje pčelara. (mlm)
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Mladen Paučnik, 54-godišnjak iz
Tomaševca pokraj Klanjca, je-

dan je od najvećih pčelara u Krapin-
sko - zagorskoj županiji i predsjednik 
je klanječke Pčelarske udruge “Kvirin 
Broz”. Ima 120 pčelinjih zajednica u 
140 košnica, i to na tri lokacije - kod 
obiteljske kuće u Tomaševcu, u Poli-
cama, i u Strmcu Sutlanskom. Budući 
da je trenutno nezaposlen, prodaja 
meda mu je danas osnovni izvor pri-
hoda. Godišnje proizvodi do tri tona 
meda, no ove godine, unatoč tome 
što je svoje košnice tijekom proljeća 
kamionom prebacivao u Liku, saku-
pio je tek oko 1700 kilograma - 
bagremovog, cvjetnog, livadnog i 
miješanog meda. 

Zlatna medalja 
Ovogodišnji je dobitnik zlatne 
medalje za cvjetni med na 
Županijskoj smotri koja je u okviru 

“Zahvale jeseni” održana u Klanjcu. - 
U Zagorju je oko 450 registriranih 
proizvođača meda koji proizvode 
uglavnom najcjenjeniji bagremov 
med, ali i sve ostale vrste medova. 

Ove godine zbog kasnog mraza, 
bagremovog meda skoro da uopće 
nije bilo, tako da se većina zagorskih 
pčelara orijentirala na livadni, cvjetni 

i miješani med, no cjelokupna sezo-
na u potpunosti je podbacila - rekao 
nam je Mladen Paučnik. Dodao je i 
kako je unatoč nekoliko puta manjim 
količinama meda nego u normalnim 
godinama, cijena meda ostala na 
onim prošlogodišnjima. 

U rinfuzi duplo manje 
- Na kućnom pragu u staklenkama
med našim stalni potrošačima
prodajemo po 50 kuna, no na ve-
liko, u rinfuzi, cijena koju nam nude

otkupljivači je upola manja - 20 do 
30 kuna. Istu cijenu meda imaju i u 
našem okruženju u Srbiji i u BIH-u i 
oni nam nisu nikakva konkurencija, 
no cijenu nam ruši kineski med i to 
onaj najčešće upitnog porijekla i loše 
kvalitete. No, i takav uvezeni med 
u trgovinama već košta više od 40 
kuna, pa onda za desetak kuna raz-
like, naši stalni kupci radije kupuju 
domaći med, nego onaj uvozni iz 
dalekoistočnih zemalja - rekao nam 
je Mladen Paučnik. 

Mladen Paučnik iz Tomaševca kraj Klanjca živi isključivo od pčelarstva

“Cijenu nam ruši kineski med 
upitnog porijekla i loše kvalitete”

Prepoznatljivost na tržištu

“Originalne staklenke bi nam umno-
gome pomogle” Mladen Paučnik 
nam je rekao kako bi originalne 
staklenke koje se nastoje uvesti 
pri pakiranju meda, a za sada 
se još uvijek traži idejno rješenje 
za izgled staklenki, hrvatskim 
pčelarima umnogome pomogle 
pri prepoznavanju proizvoda na 

tržištu. - Slovenci već imaju ovakav 
model i to se pokazalo kao dobro 
rješenje. Poznato je kako naši ljudi 
radije kupuju kvalitetne hrvatske 
proizvode od onih uvezenih i mis-
lim kako bi nam jedinstvena stak-
lenka za kvalitetan hrvatski med 
umnogome pomogla - rekao nam 
je Paučnik. (mlm)
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Zdravko Bedeniković iz Pregrade
predsjednik je Saveza pčelarskih 

udruga Krapinsko- zagorske županije. 
Pčelarstvom se bavi 10 godina, a 
trenutno posjeduje 35 košnica. Na 
pitanje hoće li doći do poskupljenja 
meda zbog izrazito loše sezone koju 
su imali domaći pčelari, odgovara 
kako za to nema straha. 

Problem deklaracije
- Unatoč lošoj sezoni, poskupljenja 
neće biti. Meda gotovo da i nema, pa 
nema ni smisla povećavati cijenu, ne 
može se ništa puno zaraditi na tome.
Prosječna cijena i dalje ostaje 50 kuna 

po staklenki od 900 grama - otkriva. 
Za kineski međ kaže kako je isti kao i 
svaki drugi uvozni proizvod, no post-
avlja se pitanje postoji li nekakva kon-
trola toga što se uvozi te kako se on 
deklarira.

- Naime, problem je to što, prema
Pravilniku o medu, treba se navesti 
zemlja porijekla, ali postoji i do-
datak, a to je da, ako se taj med
pomiješa s medom iz Hrvatske, a to
može biti 10 posto domaćeg meda i
90 posto uvoznog, onda je dovoljno
na deklaraciju napisati “Mješavina
meda proizvedenog u zemljama EU
i izvan EU”. Dakle, tu potrošač ne
može znati odakle je taj med. Pitanje
je je li ovo što se uvozi iz Kine stvarno
med ili mješavina meda, nekakve

patvorine, jer ne postoje nikakve an-
alize toga i to je ostalo nedorečeno. 
Nažalost, nitko valjda nema volje da 
bi se ušlo u trag tome - kaže. 

Bagremov med
Domaći pčelari protiv uvoznih se 
proizvoda bore različitim mehanizmi-
ma, a trenutno je u tijeku poduzi-
manje dviju važnih akcija. 

- Na razini županije, naš savez
pokrenuo je akciju zaštite zagorskog
bagremovog meda. To će biti st-
rogo kontrolirana proizvodnja, no,
potrebno je čekati godinu - dvije da
bi se završio postupak i da bi nam
to bilo odobreno. Drugi mehanizam

zaštite je staklenka koju bi mogli ku-
piti isključivo pčelari i koju ne bi mogli 
puniti oni koji se bave uvozom meda 
i punjenjem, nego isključivo oni koji 
proizvode med, tako da onaj tko 
kupi med, bude siguran da je to med 
domaćih pčelara. No, to je isto du-
gotrajna procedura. Tek se krenulo s 
razradom dizajna, i proći će još neko 
vrijeme prije nego što se realizira ta 
ideja - otkriva Bedeniković, te ističe 
kako je najbolji indikator kvalitete 
meda - cijena.

- Ako se negdje na tržnici med prodaje
po 35 kuna, onda onaj koji kupuje
mora dobro razmisliti je li to stvarno
med ili nije - zaključuje.

Zdravko Bedeniković, predsjednik Saveza pčelarskih udruga
Krapinsko - zagorske županije

“Najbolji indikator kvalitete 
meda je - njegova cijena”
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18. 11. (petak), 19.11. (subota), 26.11. (petak), 3.12. (subota)
Gradska knjižnica Krapina
16-18 sati (petak), 10-12 sati (subota)
Projekt „Haljina od knjiga“ – Izrada papirnate haljine origami
tehnikom od od starih knjiga

19. 11. (subota) Festivalska dvorana
19,00 sati - Kazališna predstava AKUD-a žensko 
kazalište Gornje Jesenje „I Stiv je Zagorec bil“ u
sklopu Noći kazališta

20.11. (nedjelja) Festivalska dvorana
16,00 sati - Predstava za djecu Kerekesh Teatara 
„Grimmix“ u sklopu Noći kazališta

24. 11. (četvrtak) Crkva sv. Katarine
19,00 sati - Koncert iz ciklusa Orgulje Heferer
(Martina Karić - sopran, Mario Penzar - orgulje)

25. 11. (petak) Crkva sv. Katarine Aleksandrijske
18,00 - Svečana misa povodom proslave 
zaštitnice Crkve sv. Katarine Aleksandrijske
Gradska knjižnica Krapina
19,00 sati – Glazbena večer i otvorenje izložbe 
likovnih radova slovenskog slikara Rajka Ferka 
i ruske slikarice Larise Kralj - u suradnji sa 
Manjinskom ženskom udrugom „Terem“

26. 11. (subota) OŠ Augusta Cesarca
10,00 sati – Adventske radionice za djecu Društva 
„Naša djeca“ Krapina i Dječjeg filantropskog
kluba „Cesarčeki“
POU Krapina – mala dvorana
17,00 sati – Svečana podjela zahvalnica 
darivateljima krvi GDCK Krapina

27. 11.  (nedjelja)  Trg Ljudevita Gaja
17,00 – 18,00 sati - PRVA ADVENTSKA NEDJELJA 
(sudjeluju:  Gradski puhački orkestar Krapina i Mažoretkinje, učenici
OŠ Augusta Cesarca, VS „Queentete“, udruga „Hrvatska žena“,
Društvo „Naša djeca“ Krapina i OI  “Hrvatsko zagorje” Krapina)

28. 11. (ponedjeljak)  Gradska knjižnica Krapina
12,00 sati - Književni susret s Majom Brajko-
Livaković (za učenike viših razreda osnovne škole)

29.11. (utorak)  Gradska knjižnica Krapina
16,00 sati – Radionica za djecu „Izrada adventskog 
kalendara“

1. 12. (četvrtak) Amfiteatar SŠ Krapina
18,00 sati – „Moj prvi nastup“ - nastup prvašića 
Osnovne glazbene škole pri OŠ Augusta Cesarca

2. 12.  (petak) Galerija grada Krapine
19,00 sati - Otvorenje izložbe „Sakralni motivi“

3. 12. (subota) Trg Ljudevita Gaja
9,00 – 12,00 sati - Medeni sejem 
(prigodna prodaja božićno-novogodišnjih ukrasa i proizvoda od
meda uz zabavno-glazbeni program „Črlenih lajbekov“)

Prostorije MO Mihaljekov Jarek
10,00 - Krapini za rođendan - izviđačko 
druženje i natjecanje

OŠ Augusta Cesarca
10,00 sati – Adventske radionice Društva „Naša 
djeca“ Krapina 
Restoran KTC-a Krapina 
17,00 sati – 20. tradicionalni brzopotezni 
šahovski turnir
Festivalska dvorana
18,00 sati - plesna produkcija Krapinskih 
mažoretkinja

4. 12. (nedjelja) Trg Ljudevita Gaja
17,00 –18,00 sati - DRUGA ADVENTSKA NEDJELJA 
- sudjeluju: zbor „Bolji svijet“, Antonio Tkalec i „Raspjevani Advent“,
udruga „Hrvatska žena“ , Društvo „Naša djeca“ Krapina   i
OI  “Hrvatsko zagorje” Krapina 

5. 12. (ponedjeljak) Gradska knjižnica Krapina
16,00 sati - Izrada snjegovića od plastičnih čaša –
radionica za djecu

6. 12. (utorak) Župna crkva Sv. Nikole
10,00 sati - Svečana misa povodom blagdana 
Sv. Nikole biskupa
Ispred Festivalske dvorane
12,30 sati - nastup Gradskog puhačkog orkestra 
Krapina i Mažoretkinja
Festivalska dvorana
13,00 sati - Svečani program povodom proslave 
Dana Grada Krapine 
(sudjeluju: mali zbor Župne crkve Sv. Nikole biskupa „Isusovi 
anđeli“ i VS „Queentete“)

POU Krapina - mala dvorana
14,30 sati - Otvorenje izložbe LD „Ernest Tomašević“

7. 12. (srijeda) Gradska knjižnica Krapina
18,00 sati - Dodjela nagrada  i priznanja za najbolje 
dječje radove učenika osnovnih škola na temu
„Mjesto gdje čitam...poza u kojoj čitam“ i otvorenje
prigodne božićne filatelističke izložbe 

8. 12. (četvrtak) Kneippova zgrada –  Muzej evolucije 
18,00 sati – Otvorenje izložbe „Špilja Vindija“

9. 12.  (petak) Amfiteatar SŠ Krapina
17,00 sati - Proglašenje najboljih sportaša 
Grada Krapine (KSS)
Festivalska dvorana
19,00 sati - Koncert Klape „Sv. Juraj“ i orkestra 
Hrvatske ratne mornarice

10. 12.  (subota)   OŠ Augusta Cesarca
10,00 sati - Adventske radionice Društva „Naša 
djeca“ Krapina
13,00 sati - Kružna utrka ulicama grada Krapine 
3. krapinski cener (TK Maraton Krapina)
Festivalska dvorana - kino
19,00 -  Svečano otvaranje kina
Projekcija hrvatskog filma “Sve najbolje”

11. 12. (nedjelja) Trg Ljudevita Gaja
17,00 - 18,00 sati - TREĆA ADVENTSKA NEDJELJA

– sudjeluju: Djevojački pjevački zbor Srednje škole Krapina, 
tamburaška skupina OŠ „Ljudevit Gaj“, udruga „Hrvatska žena“ ,
Društvo „Naša djeca“ Krapina  i  OI  “Hrvatsko zagorje” Krapina

Festivalska dvorana
18,30 sati - Glumačka družina Histrioni - kazališna 
predstava „Francekova teta“

14. 12. (srijeda) Festivalska dvorana
18,30 - Promocija dokumentarnog filma 
“Huda jama” Romana Leljaka

16. 12. (petak) Festivalska dvorana - kino
19,00 sati - Projekcija filma Rogue One: Priča iz 
Ratova zvijezda

17. 12. (subota) OŠ Augusta Cesarca
10,00 sati - Adventske radionice Društva „Naša 
djeca“ Krapina 
Kod OŠ “Ljudevit Gaj”
16,00 sati - Otvorenje klizališta
Festivalska dvorana - kino
17,00 - Projekcija animiranog filma “Pjevajte s nama”
19,00 - Projekcija filma “Neslavno slavna Florence”

18. 12. (nedjelja) Trg Ljudevita Gaja
17,00 -18,00 sati - ČETVRTA ADVENTSKA NEDJELJA
- sudjeluju: FS Viline, folklorna i tamburaška skupina OŠ „Ljudevit
Gaj“, udruga „Hrvatska žena“,  zbor “Bolji svijet”,  Društvo „Naša
djeca“ Krapina   i  OI  “Hrvatsko zagorje” Krapina

Festivalska dvorana
18,30 sati - Prigodni božićni program Društva 
„Naša djeca“ Krapina

20. 12. (utorak) Festivalska dvorana
19,00 sati - Tradicionalni božićno - novogodišnji 
koncert Gradskog puhačkog orkestra Krapina 

21. 12. (srijeda)  Sportska dvorana OŠ Augusta Cesarca
19,00 sati – Božićni koncert Osnovne glazbene 
škole pri OŠ Augusta Cesarca

23. 12. (petak) Festivalska dvorana
17,00 sati  -  Božićna scenska igra učenika OŠ 
„Ljudevita Gaja“ 

26. 12. (ponedjeljak) Crkva Sv. Katarine Aleksandrijske 
18,30 sati - 23. božićni koncert „Radujte se 
narodi“

28. 12. (srijeda) Festivalska dvorana - kino
17,00 - Projekcija animiranog filma 
“Svemirska avantura 2” 

30. 12. (petak) Župni dvor
19,00 sati - Glazbeno-poetska večer „6. 
krapinska božićna priča“

31. 12. (subota) Trg Ljudevita Gaja
- Doček Nove godine uz koncert Bojana 
Jambrošića i pratećeg benda “New York”
 * Svake adventske nedjelje na Trgu Vas očekuje Kućica sv. Nikole 
- prigodna prodaja božićno-novogodišnjih ukrasa i suvenira 
Društva „Naša djeca“ Krapina koji na taj način prikupljanju 
donacije za humanitarnu akciju „Filantropija“ - pomoć socijalno 
ugroženoj djeci našega grada, a u akciju se može svatko uključiti
donirajući poklone u Kućicu…

PROGRAM

2016.
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Na prostoru Doma zdravlja
Krapinsko - zagorske županije 

u srijedu je održana primopredaja 
novih, 1.100.000 kuna vrijednih 
vozila hitne medicinske pomoći is-
postavama Zavoda za hitnu medicinu 
KZŽ u Krapini i Zlataru. Ključeve novih 
vozila vozačima je predao krapinsko 

- zagorski župan Željko Kolar, koji je
najavio kupnju novih vozila i sljedeće
godine.

Još tri vozila
- Županijski zavod za hitnu medicinu
danas je dobio dva nova opremljena
vozila, a za sljedeću smo godinu
predvidjeli kupovinu tri ista takva s
određenom dodatnom opremom - is-
taknuo je, te dodao kako će Županija
sljedeće godine za tri vozila izdvojiti 
dva milijuna kuna, a uz to će osigu-
rati i 2.400.000 kuna za  pokrivanje

troškova za timove T1 u Klanjcu i 
Konjščini. 
Ravnatelj Zavoda za hitnu medicinu 
KZŽ Krešimir Božić istaknuo je kako 
su dva nova vozila financirana de-
centraliziranim sredstvima Krapinsko 

- zagorske županije, a prvenstveno su
namijenjena za ispostave Zavoda u
Zlataru i Krapini.

Kvalitetnija usluga
- Ova su vozila nova snaga, ali i novi
poticaj u našim nastojanjima da
pacijentima na području županije
pružimo što bržu i kvalitetniju uslugu
hitne medicinske pomoći - rekao je
ravnatelj Božić.
Uz djelatnike Zavoda za hitnu medic-
inu iz Krapine i Zlatara, primopredaji
su nazočili i predstavnici Doma zdrav-
lja KZŽ, na čelu s ravnateljicom Na-
dom Dogan. (jj)

Investicija vrijedna 1.100.000 kuna

Dva nova vozila hitne pomoći 
za ispostave u Krapini i Zlataru

Javno izlaganje 9. prosinca

Započela javna rasprava o Master 
planu razvoja turizma KZŽ
Ovog je tjedna započela javna rasprava

o Strateškoj studiji utjecaja na okoliš
Master plana razvoja turizma Krapin-
sko - zagorske županije za razdoblje 2016.

- 2025. godine i Master plana razvoja tur-
izma Krapinsko - zagorske županije za raz-
doblje 2016. - 2025. godine. Građani mogu
obavljati javni uvid u Stratešku studiju i
Master plan svakog radnog dana od 8 do
13 sati u prostorijama Krapinsko - zagorske
županije u Krapini. Strateška studija i Mas-
ter plan bit će objavljeni i na internetskim
stranicama Županije www.kzz.hr. Javno
izlaganje o Strateškoj studiji i Master pla-
nu održat će se 9. prosinca, s početkom u
13 sati, u maloj dvorani Pučkog otvorenog
učilišta u Krapini. Svoja mišljenja, prijed-
loge i primjedbe građani mogu upisati u
knjigu primjedbi, koja se nalazi uz izloženu
dokumentaciju na mjestu javnog uvida
ili dostaviti u pisanom obliku na adresu:
Krapinsko - zagorska županija, Upravni
odjel za gospodarstvo, poljoprivredu,
promet, komunalnu infrastrukturu i EU
fondove, Krapina, Magistratska 1.
Javna rasprava traje do 24. prosinca. (jj)



Zagorje International 15

Traži se osoba za rad na važnom produkcijskom projektu

Prijavite se i 
postanite televi-
zijska zvijezda!
Traži se jedna osoba iz Krapine

zainteresirana za rad na produk-
cijskom projektu, koja bi bila od-
govorna za pronalazak statista s 
područja Krapine u svrhu snimanja 
televizijske reklame, koje će se 
odvijati u Krapini jedan dan tijekom 
prosinca. 

Prijave su otvorene do ponedjeljka, 
28. studenoga, do 17 sati. Svoju
prijavu možete poslati na e-mail
adresu suzana@valprodukcija.
hr ili se prijaviti pozivom na broj
091/2662558. Honorar i sve do-
datne informacije bit će dostupne
prijavljenima. (jj)

Sigurnost u cestovnom prometu

Još danas besplatni tehnički 
pregled za sva motorna vozila
Tijekom ovog tjedna, do danas, 

traju Dani tehničke ispravnosti 
motornih vozila. U sklopu ove akcije, 
koju provode HAK i stanice za tehnički 
pregled vozila, omogućen je besplat-
ni tehnički pregled svim vlasnicima 
vozila, osim onima koji u ovom razdo-
blju trebaju obaviti redovni tehnički 
pregled. Prvih 15 tisuća vozača koji 
budu sudjelovali u akciji, na poklon će 
dobiti i pakiranje od tri litre tekućine 
za pranje vjetrobranskog stakla, za 
zimske uvjete, čime se vozače želi 
dodatno motivirati da pristupe akciji. 
U sklopu akcije nema sankcioniranja 
vozača za čija se vozila utvrdi da su 
tehnički neispravna, nego će ih se 
savjetovati i uputiti u ovlašteni servis. 
Akcija Dani tehničke ispravnosti vozila 
provodi se pod pokroviteljstvom Na-
cionalnog programa za sigurnost ces-
tovnog prometa. (mlm) 
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Jelena Jazbec
info@zagorje-international.hr 

Zagrebačke mažoretkinje jedan su
od prepoznatljivih simbola grada 

Zagreba. Danas ta organizacija broji 
preko 600 članica, a zahvaljujući bro-
jnim nastupima i turnejama diljem 
svijeta, prema procjeni nizozemske 
agencije SPH, godišnje ih vidi 12 mili-
juna ljudi.  
U Plemenšćini ponad Pregrade prije 
nekoliko je tjedana otvoren njihov 
kamp, a zašto je kao mjesto koje će se 
od sada koristiti za teambuildinge, a 
u budućnosti i za treninge i pripreme 
za velika natjecanja, odabrano baš 
Hrvatsko zagorje, upitali smo pred-

sjednika Zagrebačkih mažoretkinja 
Alena Šćurica. 

Profitirao bi grad
- U Plemenšćini sam po pradjedu 
naslijedio poprilično imanje, a radi 
se o jako puno prostora koji je bio 
neiskorišten. Počeo sam razmišljati 
što napraviti, kada je već prostor tamo. 
I tako smo uz pomoć Holdinga, koji 
nam je poklonio krevete, Sokol Marića, 
koji nam je omogućio transport, i 
volontera - roditelja, uspjeli osposobiti 
bazu, odnosno, prostorije pretvoriti u 
spavaonice, i, eto, sada smo prvi puta 
to isprobali. Bili smo tamo tri dana s 
prvim timom, nekakvih 40-ak osoba -
otkrio nam je Šćuric.

JESTE LI ZNALI - U PLEMENŠĆINI KRAJ PREGRADE OTVOREN JE KAMP 
ZAGREBAČKIH MAŽORETKINJA

“Želja nam je ovdje održavati pri-
preme pred velika natjecanja, 
seminare i trenerske škole”
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Kapacitet baze za sada je 50 osoba, 
no, nadaju se da će se u proljeće on 
uspjeti i povećati na nekakvih 70 - 
75, što bi omogućilo da cijeli prvi tim, 
znači, kadeti, seniori i juniori, u isto 
vrijeme mogu doći u Plemenšćinu, 
te, u skladu s mogućnostima, ondje 
odrađivati i treninge pred državna i 
europska prvenstva. 

- S vremenom bi bilo moguće taj
prostor posuđivati i drugim gru-
pama, mažoretkinjama, prijateljs-
kim timovima, kada dođu kod
nas u goste. Također, s obzirom
na to da imamo veliki utjecaj na
Hrvatski mažoret savez, mi imamo
mogućnost da se tamo održavaju

seminari ili trenerske škole. No, to 
su daljnji planovi za koje je potreb-
no puno više sredstava, jer treba 
srediti još jedan dio prostora koji je 
jako derutan. Problem je to što je 
cesta u vrlo lošem stanju i autobu-
som je do tamo nemoguće doći. A 
teško je i organizirati prijevoz au-
tomobilima do tamo za tako veliki 
broj ljudi - govori Šćuric, te opisuje 
probleme s kojima se suočavao tim 
u vrijeme prvog boravka u bazi.  

- Kad smo dovozili stvari, s obzirom
na to da su bile velike kiše, kombiji su
nam zapeli u blatu, pa smo ih trakto-
rima morali izvlačiti van. Trebalo bi
srediti i prostor za treninge, jer prvo

je igralište na dva kilometra udaljen-
osti, gore kod sv. Ane. Dok god se ne 
riješe ti problemi, baza, nažalost, 
ne može služiti za nekakve češće 
odlaske, nego par puta godišnje za 
kraći teambuilding - kaže.
Lokalne vlasti prije nekoliko je go-
dina pokušao kontaktirati, no sve 
je ostalo na riječima. Nada se da će 
u budućnosti uspjeti ostvariti neki 
zajednički projekt, jer bi u svemu 
profitirao i grad Pregrada. 

- Grad bi od toga imao višestruke ko-
rake, naime, kad smo proveli samo
jedan vikend tamo, potrošili smo
puno novca i to upravo na stvari
koje ne vučete sa sobom, znači,
ugostiteljstvo i trgovinu. U jednom
trenutku, došli smo u lokalnu pekar-
nicu i doslovce pokupovali sav kruh
koji su imali, pa smo za sljedeći dan
morali dogovoriti da pripreme kruh
posebno za nas - smije se.

Timske igre
Šćuric nam je opisao i kako izgleda 
jedan teambuilding Zagrebačkih 
mažoretkinja. 

- Kada idemo na teambuildinge,
zabranjeno je sa sobom nositi 
štapove, te imati kontakt s dečkima
i obitelji. Djevojke su podijeljene u
grupe po šest osoba, i igraju timske
igre. Recimo, ove smo godine po
prvi puta igrali igru na temu “Tvoje

lice zvuči poznato”. Cure su si zbilja 
dale truda u imitiranju zvijezda. Bile 
su tu maske, kostimi, koreografije. Ili, 
recimo, razbacamo licitarska srca 
i onda one jure i traže ih. Natječu 
se i, primjerice, u tome tko će brže 
pojesti šlag bez ruku, zabiti čavao u 
dasku i sl. Sve se tada svodi na za-
bavu i navijanje, što jako povezuje 
tim. U veliku prostoriju nabacamo 
madrace po podu, posjedamo, i 
onda krene zezanje, od pričanja 
viceva, pantomime... Sve to rezul-
tira time da se djevojke sprijatelje i 
kasnije u Zagrebu nastave druženje, 
zajedno izlaze i sl. - govori Šćuric. 
Sljedeći teambuilding, kaže, ipak će 
biti zakazan kada vremenske prilike 
budu bolje nego prvi puta, kako bi 
djevojke zaista mogle uživati u svim 
blagodatima zagorskih brega. 

Alen Šćuric, predsjednik 
Zagrebačkih mažoretkinja
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BENKOVO Nakon noćnog bijega iz svinjca, happy and za vlasnika, 
tragičan kraj za svinju 

Dvogodišnja 280 kila teška
Gujda, ipak će danas završiti 
u šunkama i kobasicama
Mladen Mandić
info@zagorje-international.hr 

Ivan Petek iz Benkova pokraj Pre-
grade, doista ima razloga za veselje. 

Naime, nakon što mu se tijekom noći, 
280 kilograma teška, dvogodišnja 
svinja Gujda, u srijedu u ranim 
jutarnjim satima odmetnula iz svin-
jca i lutala uz cestu po Benkovu, us-
pio ju je pronaći, pa će danas ipak u 
njegovom dvorištu biti kolinja. 

Pripreme za “fureš” 
- U utorak navečer susjed Joža i ja
otišli smo u svinjac pogledati Gu-
jdu kako bi procijenili koliko ima
kilograma i sve pripremili za sub-
otnji “fureš”. No, očito nismo dobro
zatvorili vrata svinjca, pa je Gujda
tijekom noći uspjela otvoriti vrata
i izašla van na cestu. Valjda se po
noći i magli više nije znala vratiti
nazad u svinjac - rekao nam je vlas-
nik Gujde Ivan Petek. Budući da je
Gujda bila na cesti, dodao je kako
je tijekom noći čuo kako po cesti
trube automobili te ranojutarnji
autobus i pekar koji u mjesni dućan
ujutro isporučuje kruh. Oko 4.30
sati jedan od susjeda ga je probu-
dio i rekao mu kako po cesti luta
neka svinja i pitao je li ta svinja
možda njegova.

- Kad me je susjed probudio, otišao

sam sa ženom pogledati van i 
doista - to je bila moja Gujda. Za-
pitao sam se kako je uopće uspjela 
izaći van? Sjedila je uz cestu na 
parkiralištu kraj dućana. Lagano 
smo joj prišli, potapšali je i ponovo 
dotjerali do svinjca. 

- Joj, ne smijem ni pomisliti što bi
bilo da ju je netko tijekom noći
pregazio.

Zadnja u svinjcu 
Ja bih ostao bez “fureša”, jer to mi 
je bila zadnja svinja u svinjcu, a vje-

rojatno bi nekom još morao platiti i 
štetu na automobilu, kamionu ili au-
tobusu - rekao nam je Ivek spremajući 
se za subotnje kolinje. Nesretna Guj-
da tako će na kraju, usprkos pokušaja 
bijega, danas ipak završiti u šunkama 
i kobasicama. Eh, što ti je sudbina! 
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Hrvatska stranka svih kajkavaca
osnovala je još jednu novu 

općinsku organizaciju i dva nova 
ogranka. Od listopada HSSK je pod 
geslom „Idemo dalje“ krenula u os-
vajanje 11 kajkavskih županija. Za 
predsjednicu Općinske organizaci-
je HSSK Luka izabrana je Marija 
Kosović, a za njezinu zamjenicu 

Dragica Ferenčak. Za predsjednika 
Mjesnoga ogranka Bobovec Rozgan-
ski izabran je Zlatko Šakoronja, a za 
njegovu zamjenicu Marija Zajec. Za 
predsjednika Mjesnoga ogranka 
Igrišće izabran je Darko Starešina, 
a za njegovoga zamjenika Željko 
Jagušt. Predsjednik Hrvatske stranke 
svih kajkavaca Nedjeljko Babić is-

taknuo je kako je HSSK stranka stro-
gog centra, čiji su ciljevi usmjereni 
na rješavanje životne problematike 
običnih ljudi s naglaskom na lokalne 
zajednice, kako bi se podigla kvalite-
ta života svakoga stanovnika. 

- Jedan od naših temeljnih ciljeva
je samo istinom, jedino poštenjem
i uvijek pravednošću stvarati bolji

život našoj djeci i našim unucima 
kao i dostojan život našim roditelji-
ma. Uz to zalažemo se za očuvanje 
i njegovanje naše povijesti, kulture i 
običaja kao i za poštivanje različitosti 
izričaja i dragoga nam kajkavskoga 
jezika – rekao je Nedjeljko Babić 
najavivši osnivanje novih ogranaka 
na području grada Zagreba. (mlm) 

Hrvatska stranka svih kajkavaca 

Osnovana organizacija u Luci te ogranci 
u Bobovcu Rozganskom i Igrišću 

Uz 24. studeni, dan kada je 1935. godine postavljen spomenik 
“Lijepoj našoj”

Kumrovčani obilježili Dan općine
Mladen Mandić
info@zagorje-international.hr 

Uz 24. studenog, na dan kada je
1935. godine, na stotu godišnjicu 

objave pjesme “Horvatska domovina” 
Društvo “Braća hrvatskog zmaja”, po-
dignulo spomenik hrvatskoj himni 

“Lijepoj našoj” u Zelenjaku, u Kumrov-
cu je u četvrtak obilježen Dan općine. 
Nakon pozdrava općinskog načelnika 

Dragutina Ulame, župan Željko Kolar 
izdvojio je Kumrovec kao jednu od 
općina na području Županije koja 
ima najveći kapacitet za brzi razvoj. 

Brzi razvoj
- Ovdje se u proteklom razdoblju
strašno puno napravilo što se oso-
bito vidi na području infrastrukture

- istaknuo je župan Kolar i izrazio ne-
zadovoljstvo najavljenim oduziman-

jem izvornog novca lokalnoj samou-
pravi u sklopu porezne reforme.

Općinske zahvalnice 
Dobitnici ovogodišnjih općinskih 
priznanja su reklamna agencija Ima-
go Damira Ciglara, Damir Dugonjivec, 
predsjednik Mjesnog odbora Donji 
Škrrnik, Sanja Vuk za uzgoj pasa i 
Štefica Iveković kao najbolja hrvatska 
prodavačica u akciji “Ključ uspjeha u 

turizmu”. 
Općinske zahvalnice su dobili Komu-
nalno poduzeće Zelenjak te saborski 
zastupnik Siniša Hajdaš Dončić za 
unaprjeđenje prometne infrastruk-
ture u svom ministarskom mandatu. 
U programu na svečanoj sjednici nas-
tupila je Muška pjevačka skupina BRV. 
Nakon sjednice, položen je vijenac 
kraj spomenika “Lijepoj našoj” u 
Zelenjaku, a druženje je potom nas-
tavljeno u restoranu Zelenjak.  
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Zagorska razvojna agencija

U prosincu dvije radionice za poduzetnike 
Poslovno planiranje i Pregled

dostupnih financijskih instru-
menata i potpora za poduzetnike 

- radionice su koje organizira Prva
radionica će se održati 7. prosinca,
a druga 13. prosinca i obje će tra-
jati po tri sata. Mjesto održavanja
odredit će se naknadno, ovisno o
broju prijavljenih. Radionica “Po-
slovno planiranje” namijenjena je
poduzetnicima i obrtnicima koji
žele steći ili unaprijediti znanja iz
izrade glavnih obilježja poslovnih
planova, vrsta poslovnih planiran-
ja, analize poslovnog okruženja i

financijske analize poslovanja. Ra-
dionica “Pregled dostupnih finan-
cijskih instrumenata i potpora za 
poduzetnike” je pak namijenjena 
poduzetnicima i obrtnicima koji se 
žele informirati o kreditnim sred-
stvima Hrvatske banke za obnovu i 
razvitak, zajmovima koje odobrava 
Hrvatska agencija za malo gospo-
darstvo, inovacije i investicije, jam-
stvenim shemama i bespovratnim 
potporama. Sudjelovanje na ra-
dionicama je besplatno, no treba 
se unaprijed prijaviti organizatoru 
mailom. (mlm) 

Youth Regional Network

Veronika Kolman i Vedran Kašić zasjedali s
30-ak mladih predstavnika europskih zemalja
Predstavnici Savjeta mladih

Krapinsko - zagorske županije 
Veronika Kolman i Vedran Kašić 
sudjelovali su na plenarnoj sjednici 
Youth Regional Networka, region-
alne mreže mladih koja okuplja 
predstavnike iz europskih regija. 
Sjednica YRN-a održana je u rumun-
jskom gradu Focsani, a okupila je 30-
ak mladih predstavnika europskih 
zemalja.  Glavne teme bili su izazovi 
u realizaciji Pariške konferencije o 
klimatskim promjenama iz 2015. 
Sudionici su imali prilike sudjelo-
vati u nekoliko odbora, a zagorski 
predstavnici sudjelovali su u odboru 

“Zdravlje i socijalna politika”. (jj) 

SVEČANA SJEDNICA UDRUŽENJA OBRTNIKA BEDEKOVČINA

Dodijeljena priznanja, plakete i povelje 
za 13 obrtnika
Održana je svečana sjednica 
Skupštine Udruženja obrtnika 
Bedekovčina. Usvojen je financijs-
ki plan za 2017. godinu, program 
rada za 2017. te je donesena Od-
luka o izmjenama i dopunama Stat-
uta Udruženja. Nakon radnog dijela 
Skupštine, predsjednik Udruženja 
Stjepan Kotarski, uz potpredsjednika 
Obrtničke komore Krapinsko – za-
gorske županije Darka Vargu, uručio 
je priznanja obrtnicima Udruženja.
Priznanja za dvadeset godina u 
obrtništvu dobili su Mira Stanić, 

Davor Piljek, Božidar Trčak, Da-
wid Krznar i Bruno Bičanić, dok su 
priznanja za dvadeset pet godina u 
obrtništvu dobili Vesna Mitrečić, Kat-
ica Kvež, Josip Novosel, Emil Miholić 
i Dražen Papiga. Srebrna plaketa, kao 
najviše priznanje pojedincima i insti-
tucijama u zemlji i inozemstvu, koji 
su svojim djelovanjem i iskazanom 
potporom Obrtničke komore Krapin-
sko – zagorske županije dali značajan 
doprinos njenom radu i razvoju 
obrtništva, a koja se dodjeljuje povo-
dom Dana Obrtničke komore Krapin-

sko – zagorske županije, uručena je 
Antunu Blaziniću. Povelju Hrvatske 
obrtničke komore za izniman dopri-

nos razvoju obrtništva i obrtničkih 
zanimanja dobili su Mladen Vurnek i 
Zvonko Jakuš.
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Bedekovčina

Općina poziva mještane 
da se uključe u kreiranje 
proračuna

Općina Bedekovčina pozvala je 
sve zainteresirane mještane 

da se sa svojim sugestijama, 
mišljenjima i prijedlozima aktivno 
uključe u kreiranje proračuna za 
2017. godinu. Prikupljeni će se pri-
jedlozi dostaviti na uvid i raspravu 
općinskim vijećnicima prilikom 

donošenja općinskog proračuna za 
2017. godinu. Sjednica Općinskog 
vijeća na čijem dnevnom redu se na-
lazi i donošenje proračuna sazvana 
je za ponedjeljak. Prijedlozi i ko-
mentari mogu se dostaviti na e mail 
info@bedekovcina.hr najkasnije do 
ponedjeljka do 11 sati. (mlm) 

Županijska uprava za ceste

Cesta od Zlatara do 
Budinščine zatvorena 
do 20. ožujka
Zbog radova na sanaciji klizišta 

na županijskoj cesti u Belečkom 
Završju, obavijestili su iz Županijske 
uprave za ceste, do 20. ožujka iduće 
godine, za promet će biti zatvorena 
cesta Zlatar - Gornja Batina - Belec 

- Budinščina. Dionica ceste zatvara 
se za sav promet, osim za vozila 
gradilišta, stanara, dostave i inter-

ventnih vozila. Za vrijeme trajanja 
sanacije klizišta, kad tu bude bilo 
moguće zbog radova, omogućit će 
se naizmjenično propuštanje pro-
meta po slobodnoj prometnoj traci, 
uz reguliranje prometa semaforima. 
Obilazni pravac je nerazvrstanom 
cestom Jaklići - Lisaki - Borgudani - 
Duktaji i obrnuto. (mlm) 

Skupština svetokriškog 
Udruženja obrtnika

Dodijeljena priznanja za 20 
i 25 godina te za doprinos 
razvoju obrtništva
U Svetom Križu Začretju održana 

je svečana sjednica skupštine 
svetokriškog Udruženja obrtnika. 
Na sjednici je usvojen Financijski 
plan i Program rada za iduću go-
dinu te je donesena Odluka o 
izmjenama i dopunama Statuta. 
Nakon radnog dijela, predsjed-
nik svetokriškog Udruženja Ivica 
Roginić i potpredsjednik zagorske 
Obrtničke komore Darko Varga, 
uručili su priznanja obrtnicima koji 

ove godine obilježavaju 20 i 25 go-
dina u obrtništvu. Priznanje za 20 
godina obrtništva dobili su Dra-
gutin Martinić, Željko Petrovečki 
i Josip Mladić, a za 25 godina u 
obrtništvu priznanje je primio 
Franjo Mraz. Povelju Hrvatske 
obrtničke komore koja se dodjelju-
je povodom dana Komore za izni-
man doprinos razvoju obrtništva 
i obrtničkih zanimanja, dobio je 
Mladen Blazinić.  (mlm) 

Zlatar

Gradski Crveni križ posjetili 
čelnici Županije

Gradsko društvo Crvenog križa iz 
Zlatara bilo je domaćin radnog sas-

tanka djelatnika Društva s predstavnic-
ima Krapinsko - zagorske županije i 
Grada Zlatara. Prezentiran im je rad i 
poslovanje Crvenog križa, svih djelat-
nosti zdravstvenog i socijalnog karak-
tera, rad za opće dobro i aktivnosti u 
zajednici te financijsko poslovanje, ali 
i problemi koji ih prate u samom radu. 
Na sastanku su bile zamjenica zlatar-
skog gradonačelnika Jasenka Auguštan 

Pentek, zamjenica župana Jasna Pe-
tek, te župan Željko Kolar koji je savje-
tovao Društvo o pravima i obvezama 
te naglasio da će Županija i dalje 
pružati potporu svim humanim i hu-
manitarnim akcijama koje se provode. 
Ravnateljica Gradskog društva Zlatar 
Vesna Pavleković, napomenula je kako 
je ovo bio prvi radni posjet Društvu od 
strane čelnika Županije i kako njihovim 
djelatnicima to znači dodatni poticaj za 
rad.  (mlm) 
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Pregrada

Završeno asfaltiranje 750 
metara nerazvrstanih cesta 
na području MO Sopot

Završili su radovi asfaltiranja na
području Mjesnog odbora Sopot. 

U sklopu projekta asfaltiranja ner-
azvrstanih cesta na području grada, 
na području MO Sopot asfaltirano 
je ukupno 750 metara nerazvrstanih 
cesta, i to sljedeće dionice: neraz-
vrstana cesta S - 15 S2 - Odvojak 
Bedeniković Franjo - 250 metara, 
nerazvrstana cesta S - 21.1.1 Odvojak 

Mesiček - 250 metara i nerazvrstana 
cesta S - 25.1.1. Ž2117- Filipčić - 250 
metara. Uređena su i dva autobusna 
stajališta na kolniku županijske ceste, 
nedaleko od križanja s nerazvrst-
anom cestom Pavlovec Pregradski.  
Radove u ukupnoj vrijednosti 13.447 
kuna  izvela je Niskogradnja d.o.o. Fi-
nancijska sredstva u cijelosti je osig-
urao Grad Pregrada. (jj) 

Na području Huma na Sutli 
slobodno lutaju čopori pasa

Vlasnici, pripazite na svoje 
ljubimce!
Budući da su na području općine

Hum na Sutli uočeni čopori pasa 
koji slobodno lutaju naseljima, čime 
je ugrožena i sigurnost mještana, a 
osobito djece, Općina je uputila 
apel mještanima da pse danju drže 
vezane u dvorištu, dok noću mogu 
biti slobodni u dobro ograđenom 
prostoru. Također, mole se vlasnici 
pasa da pse izvan dvorišta vode 
na uzici i to s brnjicom. Oštri psi 
moraju biti zavezani stalno, bez 
obzira na doba dana, kako ne bi 
ugrožavali sigurnost mještana. Iz 
Općine Hum na Sutli upozoravaju 

mještane da apel shvate ozbiljno, 
kako ne bi vlasnike morali prijavlji-
vati i kažnjavati. (mlm) 

Drugi saziv Dječjeg vijeća Grada
PregradE

Za dječju gradonačelnicu 
izabrana Marta Hercigonja
Održana je konstituirajuća sjed-

nica drugog saziva Dječjeg 
vijeća Grada Pregrade. Nakon 
dva kruga glasovanja, za dječju 
gradonačelnicu izabrana je Marta 
Hercigonja, učenica sedmog raz-
reda Osnovne škole Janka Les-
kovara Pregrada. Za njenu zamjen-
icu izabrana je Lara Jazbec, također 
učenica sedmog razreda pregrad-
ske osnovne škole. Gradonačelnik 
Pregrade Marko Vešligaj imenovao 
je Elu Leskovar za predsjednicu 

Dječjeg gradskog vijeća, dok je za 
voditeljicu Dječjeg gradskog vijeća, 
nakon vrlo uspješnog vođenja 
prvog saziva, ponovno imenovana 
Jasna Vnuk. 
- Izborima i konstituiranjem Dječjeg
gradskog vijeća, nastavili smo do-
bru praksu uključenosti djece i
mladih u rad Grada i osigurali da se
čuje njihov glas u donošenju odluka
i prijedloga koje su važne za dobar
život svih naših građana i građanki

- poručuju iz Grada Pregrade. (jj)

U ponedjeljak u 18 sati u Desiniću

Radionica o važnosti 
primjene društvenih mreža 
u turizmu i ugostiteljstvu

Turistička zajednica područja
Kumrovec, Desinić i Zagorska 

Sela organizira predavanje, odnos-
no radionicu o važnosti primjene 
društvenih mreža u promociji i raz-
voju turizma i ugostiteljstva. Radi-
onica će se održati u ponedjeljak 
s početkom u 18 sati u općinskoj 
vijećnici u Desiniću. Predavanje će 
održati Goran Gluhak te polaznicima 
približiti tematiku društvenih mreža 
i objasniti važnost prisutnosti njiho-
vog poslovnog subjekta, branda ili 
proizvoda usko vezanog za turizam 
ili ugostiteljstvo na internetu s na-
glaskom na kvalitetniju primjenu 
društvenih mreža (Facebook, Twit-
ter, LinkedIn, Instagram, YouTube, 
TripAdvisor). Predavanje, odnosno 
radionica je namijenjeno svim dion-
icima turističkog sektora te drugim 

fizičkim i pravnim osobama koji su 
s njima povezani (jedinice lokalne 
uprave, uslužne djelatnosti, udruge i 
drugi zainteresirani). Sudjelovanje na 
predavanju je besplatno uz najavu na 
e-mail tz.podrucja.kdzs@gmail.com
i ggluhak24@gmail.com ili mobitel
099 555 3553. Goran Gluhak je stu-
dent završne godine stručnog studija
Primjene informacijskih tehnologija
u poslovanju, Fakultet organizacije i
informatike iz Varaždina. U posljed-
nje vrijeme, kao freelancer surađuje
s poslovnim subjektima poput kon-
zultantske tvrtke Pavičić savjetovanja,
Do-mi prijevoza, Krovova Šlogar, Mini
mljekare Veronike, Grešne gorice,
MSV sustava, Autocommerca, Tetra-
gram projekta, Sherif grupe, Radia
M Goteborg iz Švedske, Općinom
Desinić i drugima. (mlm)
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Veliki slavljenički koncert u sklopu ovogodišnjeg “Humfejsta”

Načelnik Jutriša za deseti rođendan 
članice Sotelije nagradio panoram-
kim letom balonom nad Zagorjem
Mladen Mandić
info@zagorje-international.hr 

U sklopu ovogodišnjeg “Humfe-
jsta”, u kinodvorani u Huma 

na Sutli, članice Ženskog vokalnog 
ansambla Sotelia prigodnim kon-
certom obilježile su svojih deset go-
dina djelovanja. ŽVA Sotelia djeluju u 
KUD-u Rikarda Jorgovanića od 2006. 
godine, i u tih desetak godina postala 
je jedna od vodećih vokalnih skupina 
koja djeluje na području Hrvatskog 
zagorja, ali i šire. 

Općinska nagrada 
U tom su razdoblju dva puta 
proglašene najboljim vokalnim sas-
tavom u Hrvatskoj na smotrama ma-

lih vokalnih sastava. 
Ove godine, članice Sotelije su 
dobitnice općinske nagrade Huma 
na Sutli, koja se dodjeljuje za oso-
bite zasluge u razvoju društvenih 
odnosa i unapređenju djelatnosti 
od posebnog značaja za Općinu. Za 
njihov veliki uspjeh, posebno je 
zaslužan umjetnički voditelj Siniša 
Miklaužić. Na svom jubilarnom kon-
certu, članice Sotelije su ugostile 
izvođače s kojima su često surađivale 
i zajednički nastupale - Klapu Kmete, 
Tamburaški orkestar KUD-a Mi-
hovljan, te Dinu i Karlu Miklaužić. 
Općinski načelnik Huma na Sutli 
Zvonko Jutriša sve je članice posebno 
razveselio svojom čestitkom, koja je 
osim buketa cvijeća, sadržavala i bon 

za let balonom Balon kluba Zagreb 
iznad Zagorja. 

Dva nosača zvuka
Inače, Sotelia je do sada izdale dva 
nosača zvuka na kojima su obrade ka-
jkavskih pjesama te pjesme na hums-
kom izričaju, a čije stihove je napisala 

jedna od članica Sotelije, Grozdana 
Drašković. Skupinu Sotelia danas 
čine Grozdana Drašković, Tamara 
Jutriša Tesla, Jelena Miklaužić, Maja 
Miklaužić Vahtarić, Silva Miklaužić, 
Anamarija Klasić, Anita Križanec, Mir-
jana Očko, Nika Papeš, Lorena Papeš 
i Sandra Kokir. 

PREDAJA 
MALIH 

OGLASA
Oglase možete predati uživo u 

programu Radio Stubice u 10.00, 10.30, 
17.30 i 19.15 sati, na broj telefona 

060/606-707 - fiksna linija 6,99 kn/min
mobilna linija 8,41 kn/min

PDV uključen u cijenu

SLANJE OGLASA:
STO1 razmak tekst oglasa, 

slati na broj: 888999
cijena 9,99 kn s PDV-om
poslani sms oglas čita se 

u 13.15 i 19.15 sati

SMS OGLASI - 888999
REGISTRACIJA:

REG1 razmak ime, prezime, 
prebivalište i OIB

slati na broj: 888999
cijena običnog sms-a
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Općinska knjižnica i čitaonica 
Marija Bistrica

Objavljen natječaj za recital 
ljubavne poezije “Željka Boc”
Marijabistrička općinska knjiž-

nica i čitaonica objavila je 
natječaj za Recital ljubavne poezije 

”Željka Boc 2017.”. Na natječaju mogu 
sudjelovati autori koji pošalju najviše 
pet, do sada neobjavljenih pjesama, 
na standardnom jeziku, isključivo 
ljubavne tematike. Pjesme moraju 
biti prepisane u pet primjeraka i 
označene istom šifrom. Uz pjesme 
treba poslati zatvorenu omotnicu u 
kojoj se nalaze ime i prezime autora, 
broj telefona te adresa i šifra kojom 
su pjesme označene. Pjesme treba 
poslati i u elektronskom obliku, na 
CD-u ili DVD-u. Najuspješniji radovi, 
koje će izabrati Stručni ocjenjivački 
sud, bit će javno izvedeni na večeri 14. 
Recitala, na Valentinovo, 14. veljače 
iduće godine. Natječaj je otvoren do 
6. siječnja iduće godine, a pjesme se 
šalju na adresu Općinske knjižnice i 
čitaonice Marija Bistrica, p.p. 25 49 

246 Marija Bistrica, s naznakom ”za 
Recital Željka Boc”. Pjesme poslane 
na natječaj se ne vraćaju, a rezultati 
natječaja bit će poznati početkom 
veljače. (mlm) 

Galerija izvorne umjetnosti u 
Zlataru

Večeras izložba Mate 
Ferenčića “Zraslo nam 
je jedno drevce”
Zlatarska Galerija izvorne umjetnosti 

i Udruga likovnih umjetnika “Zlatar-
ska paleta”, u subotu u 19 sati u Galeriji 
izvorne umjetnosti u Zlataru u znak 
sjećanja na autora organiziraju izložbu 
skulptura Mate Ferenčića “Zraslo nam 
je jedno drevce”. Na otvorenju izložbe 
nastupit će klapa „Purga“ iz Lobora. 
Inače, djela iz fundusa zlatarske Galeri-
je mogu se vidjeti i u drugim hrvatskim 
gradovima. U Hrvatskom muzeju na-
ivne umjetnosti u Zagrebu, otvorena 
je izložba slika i crteža Drage Juraka 

“Gradovi iz snova”, za koju im je Galerija 
izvorne umjetnosti posudila dvije slike 
ovog autora “Grad iz snova” i “Svijet u 
oku”. Izložba u Muzeju naivne umjet-
nosti ostaje otvorena do 4. prosinca. 
(mlm) 

Važna obljetnica

Svečanim koncertom, KUD Bede-
kovčina proslavio 40. rođendan
KUD Bedekovčina proslavio je 

svoj 40. rođendan. Povodom te 
važne obljetnice, u Osnovnoj školi 
Bedekovčina održan je prigodni 
koncert, na kojem su nastupili i MZ 

“Magdalenić” i FA “Žune” - najmlađi 
plesači. Prvi dio koncerta bio je 
posvećen Vukovaru, a prije samog 
programa, prikazan je kratki film o 
radu KUD-a u proteklih 40 godina, 

koji je pripremila Stela Bičanić. 
Čestitke slavljenicima uputili su 
načelnik Bedekovčine Darko Ban i 
dopredsjednik Zajednice amater-
skih kulturno - umjetničkih udruga 
Krapinsko - zagorske županije Ar-
mando Slaviček. Članica zbora Mir-
jana Vidiček  primila je licitarsko srce 
za 40 godina provedenih u KUD-u. 
(jj) 
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Poziv zabočke Župe sv. Jelene 
Križarice i Caritasa

Donirajte hranu i ostale pot-
repštine za najsiromašnije

Zabočka Župa sv. Jelene Križarice i
ove godine, kroz Došašće, održava 

pripremu svojih vjernika za svetkovinu 
Božića. Svake subote pred nedjelju 
Došašća, u Župnoj crkvi će se održavati 
molitveni susreti, svakodnevne mise 
Zornice, a kao i prijašnjih godina, 
tiskane su prigodne sličice s potica-
jnim mislima za svaki dan Došašća. 
Osim molitvenih i liturgijskih slav-
lja, župljani župe Zabok pozvani su 

uključiti se i u karitativan rad u župi 
konkretnim djelima milosrđa. U tom 
smislu, Caritas župe Zabok, u surad-
nji s trgovinama na području zabočke 
župe provodit će akciju skupljanja 
hrane i potrepština za najsiromašnije 
i najpotrebnije i to tako da će kroz 
cijelo vrijeme Došašća, svi koji to žele, 
moći kupiti određeni proizvod te ga 
ostaviti u za to predviđenim košarama 
u trgovinama. (mlm) 

ZLATAR BISTRICA

Adventska radionica Udruge 
žena “Zagorska škrinjica”
Udruga žena “Zagorska škrinjica”

iz Zlatar Bistrice, u subotu 
s početkom 17 sati u općinskoj 
zgradi, organizirat će edukativno 

– kreativnu radionicu “Ususret Ad-
ventu”. Radionica se održava pod
pokroviteljstvom zlatarbistričkog
općinskog načelnika Žarka Miholića.

Na radionici će se izrađivati ad-
ventski vjenčići i božićni ukrasi. 
Pozivaju se svi zainteresirani, a 
posebice djeca od pet do 15 godina, 
kako bi kreativno iskoristili slobod-
no vrijeme i naučene vještine kas-
nije primijenili u svojim domovima. 
(mlm) 

Udruga umirovljenika Konjščina

Provodi se projekt 
“Naši stari nisu za hititi” 
Naši stari nisu za hititi - projekt 

je Udruge umirovljenika iz 
Konjščine, u sklopu kojeg će se re-
alizirati tri programa. Ovaj projekt 
Udruga je prijavila na natječaj Mini-
starstva socijalne politike i mladih, 
kroz program unapređenja kvalitete 
života starijih osoba, te su dobili i 
novac za sufinanciranje. Tako za svo-
je članove iz Budinščine, Hrašćine i 

Konjšćine, organiziraju tri radionice. 
Ponedjeljkom će se održavati tera-
pijska gimnastika, srijeda je rezer-
virana za informatičku radionicu, a 
četvrtak za radionicu ručnih radova. 
U Udruzi napominju kako su sve ak-
tivnosti za polaznike radionica bes-
platne, te pozivaju sve svoje članove 
da se prijave i obogate život nekim 
novim vještinama. (mlm) 

Muzej seljačkih buna u G. Stubici

Ove nedjelje adventske 
radionice za djecu i odrasle

Muzej seljačkih buna iz Gornje
Stubice, ove nedjelje poziva 

sve zainteresirane na adventsku ra-
dionicu. Od 14.30 do 18 sati, na ra-
dionicama koje su namijenjene djeci 
i odraslima će se izrađivati jaslice 

od domaćeg plastelina, božićne 
i novogodišnje čestitke, prigodni 
ukrasi i svijećnjaci. S materijalom 
izrađenim na adventskim radioni-
cama, okitit će se veliki bor uoči dol-
aska Svetog Nikole. (mlm) 

FO
TO

: r
ad

io
ni

ca
 H

ra
šć

in
a



Zagorje International 27

Uz 400. obljetnicu smrti najvećeg svjetskog dramatičara

U knjižnici i Domu kulture kulturni pro-
gram “Shakespeare u Mariji Bistrici”
Povodom 400. obljetnice smrti 

Williama Shakespearea i 250. 
godišnjice rođenja bistričkog župnika 
Ivana Krizmanića, Ogranak Matice 
hrvatske u Mariji Bistrici organizira ove 
subote kulturni program “Shakespeare 
u Mariji Bistrici”. 

Otvorenje izložbe
U knjižnici se u 16.30 sati otvara izložba 

“William Shakespeare i Matica hrvats-
ka”, koju su priredili Vesna Zednik i Jo-
sip Brleković, dok u 17 sati u Domu kul-
ture počinje kulturni program u kojem 
će Bojana Schubert predstaviti knjigu 

“Prvi hrvatski Shakespeare”, koju je 
napisala zajedno s Ivanom Lupićem, 
o prvom prijevodu Shakespearea 
na hrvatski jezik iz pera bistričkoga 
župnika Ivana Krizmanića. Stihove 

Krizmanićeva prijevoda recitirat će 
Jelena Januš - Grbić, a o Shakespeareu 
će govoriti pjesnik i prevoditelj Mate 
Maras. U glazbenom dijelu nastupit će 
Laura Vadjon, barokna violina i Erazem 
Grafenauer, lutnja. 

Učenička predstava
U programu je i predstava “Shake-
speare lives in Marija Bistrica, too”, 
u izvedbi učenika bistričke osnovne 
škole, te na kraju “Kaj, Shakespeare?” 

– učenički rad s edukativno - zabavne 
radionice u organizaciji Vijeća nastavni-
ka stranih jezika, kojom je obilježen 
Europski dan jezika. Shakespeareov 
18. sonet u originalu i kajkavskom pri-
jevodu učenika Srednje škole Zlatar, 
recitirat će Domagoj Habazin i Barbara 
Milički. (jj) 

Među ovogodišnjim naj sportašima grada Krapine, 
našao se i jedan bračni par

Supružnici Miljenko Hršak i Ana
Gorup Hršak najbolji sportaši 
u seniorskoj kategoriji
Krapinski sportski savez odabrao

je najbolje sportaše u 2016. go-
dini. U seniorskoj muškoj i ženskoj 
kategoriji, tu je titulu osvojio bračni 
par Miljenko Hršak i Ana Gorup 
Hršak, iz Trkačkog kluba Maraton 
Krapina. U kategoriji do 14 godina, 
najperspektivniji sportaš je Danijel 
Strehovec (KK Krapina), najperspe-
ktivnija sportašica Antonela Cesarec 
(Kickboxing klub Krapina), a najpers-
pektivnija ekipa NK Zagorec - limači 
(2005./2006.). 

Najbolji juniori
U kategoriji od 14 do 18 godina, 
najbolji sportaš u pojedinačnom 
sportu je Miljenko Muha (Šahovski 
klub Krapina), najbolja sportašica 
u ekipnom sportu Jana Hršak (KK 
Krapina) te najbolja sportašica u 
pojedinačnom sportu Lora Krkalo. 
Najbolja sportašica koja se natječe 
u klubu izvan Krapine je Jelena Lež, 
članica Twirling kluba Zagreb. 
Za najbolji klub u muškoj konkuren-
ciji, izabran je Šahovski klub Krapi-

na, a za promociju sporta nagradu 
je dobilo Društvo sportskih igara 
učenika. 

Sportski hrčak
Priznanje “Krapinski sportski hrčak”, 
za razvoj i unapređenje sporta, 
dodijeljeno je Branku Krkalu iz Stol-

noteniskog kluba Zagorec. Najbolji 
sportski djelatnik je Robert Jurman, 
također iz Stolnoteniskog kluba 
Krapina. Najbolji sportaš u ekipnoj 
seniorskoj konkurenciji je Marko 
Strabić iz NK Zagorec, dok je nagradu 
za životno djelo dobio Ivan Cesarec 
iz Kickboxing kluba Krapina. (jj)  

Uspjeh bivših
Olimpovaca

Bruno i David 
Ricijaš u Ber-
linu osvojili 
tri medalje
Nekadašnji plivači PK Olimpa

iz Zaboka, Bruno i David 
Ricijaš, nastupili su na plivačkom 
natjecanju regije Reinickend-
orf i osvojili tri medalje. Bruno 
je osvojio zlatnu medalju na 50 
metara slobodno i srebrnu na 50 
leđno, a njegov mlađi brat David 
brončanu na 25 metara slobodno. 
Oboje plivaju za tamošnji plivački 
klub SSC - Berlin - Reinickendorf. 
Na natjecanju su nosili obilježja 
Plivačkog kluba Olimp Zabok i tako 
i u Njemačkoj na najbolji način 
predstavili Hrvatsku i Krapinsko - 
zagorsku županiju. (mlm) 
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SINKRONIZIRANO
Žanr: Animirani, Avantura
Godina: 2016.
Redatelj: Ron Clements, John Musker, Don Hall
Glavne uloge: Mia Negovetić, Radojka Šverko, Ervin Baučić,...
Trajanje filma: 103 min.
Cijena ulaznice: 25,00 kn

Iz Disneyjevih studija za animaciju stiže Vaiana, poletni kompjuterski ani-
mirani film o pustolovnoj tinejdžerici koja otplovi na opasnu misiju kako bi 
spasila svoj narod. Tijekom svojeg putovanja, Vaiana (glas Mia Negovetić) 
sreće nekoć moćnog poluboga Mauija, koji je vodi u njezinoj misiji da postane 
vrhunska navigatorica. Oni zajedno plove preko oceana u zahtjevnoj pusto-
lovini punoj akcije i susreću divovska čudovišta, a Vaiana putem ostvaruje 
drevnu misiju svojih predaka i otkriva jednu stvar koju je oduvijek tražila: svoj 
vlastiti identitet. 

26. 11. SUBOTA 17:30
27. 11. NEDJELJA 17:30 VAIANA

KINO ZABOK

Žanr: Avantura, Fantazija, Obiteljski
Godina: 2016.
Redatelj: David Yates
Glavne uloge: Ezra Miller, Eddie Redmayne, Colin Farrell…
Trajanje filma: 140 min.
Cijena ulaznice: 30,00 kn

Slavna autorica Harry Potter serijala, J.K. Rowling, pripremila je novu 
poslasticu za sve ljubitelje svijeta čarobnjaka. Radnja se događa 70 go-
dina prije nego što je saga o Harry Potteru započela. Naziv novog serijala 
ujedno je naziv knjige koju je Harry čitao prije odlaska u Hogwarts, a koja 
je obavezna literatura svakog čarobnjaka. Osim Redmaynea, u filmu će 
se pojaviti i Katherine Waterston u ulozi Tine, Dan Fogler kao Jacob, Sa-
mantha Morton glumi Mary Lou, a oskarovac Jon Voight će se naći u ulozi 
Henryja Shawa. Uz njih će u filmu nastupiti i Ron Perlman i Colin Farrell u 
manjim ulogama.

26. 11. SUBOTA 19:30
27. 11. NEDJELJA 19:30

ČUDESNE ZVIJERI 
I GDJE IH NAĆI - 3D
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Odvažite se, udomite ih
i nećete požaliti!
Ovi su psi svoj topli dom pronašli

u jedinom zagorskom skloništu 
za životinje, ali još uvijek čeznu za 

obitelji koja bi ih prihvatila kao svojeg 
člana i najboljeg prijatelja. Odvažite 
se! Usvojite psića i poklonite mu svo-

ju pažnju i vrijeme, a on će vam sas-
vim sigurno uzvratiti neizmjernom 
ljubavlju i privrženošću. Arno (1 godina)

Bigi (1 godina) Irma (1,5 godina) Klark (8 mjeseci) Lota (2 godine)

Tigar (1 godina) Veno (10 mjeseci)

Zita (10 mjeseci) Zizi (1 godina)

23. studenoga 1971.

Izglasan je opći štrajk hrvatskih 
sveučilištaraca u sklopu Hrvatsk-
og proljeća, kulturno - političkog 
pokreta za veća prava Hrvatske u 
Jugoslaviji. Organizatori su bili stu-
dent prava Ante Paradžik i student 
filozofije Dražen Budiša, koji su za 
to kasnije odrobijali tri, odnosno, 
četiri godine zatvora. 24. studenoga 1918.

Na sjednici Narodnog vijeća Slovena-
ca, Hrvata i Srba u Zagrebu, Stjepan 
Radić održao je povijesni govor pro-
tiv bezuvjetnog ujedinjenja Države 
Slovenaca, Hrvata i Srba s Kraljevi-
nom Srbijom, na kraju kojeg je rekao 
poznatu rečenicu: “Ne srljajte kao 
guske u maglu”.

24. studenoga 1935.

Društvo “Braća hrvatskog zmaja” 
podignulo je spomenik hrvatskoj 
himni “Lijepoj našoj” u Zelenjaku. 
Svečanosti otkrivanja spomenika, 
unatoč vremenskim nepogodama, 
prisustvovalo je preko 20 tisuća ljudi.

24. studenoga 1991.

Preminuo je Freddie Mercury, 
pjevač poznate grupe Queen. Samo 
24 sata prije smrti priznao je da je 
nekoliko godina bio HIV pozitivan. 
Presudio mu je bronhitis koji je 
bio posljedica AIDS-a. Posljednjih 
nekoliko dana života povukao se iz 
javnosti, a preminuo je u Londonu, 
u krugu najbližih prijatelja. Nitko ni-
kada nije saznao gdje se nalazi urna 
s njegovim ostacima, jer se poko-
jni pjevač bojao da će obožavatelji 
iskopati njegov pepeo, kao što se 
to događalo drugim poznatim oso-
bama. Gdje je Freddijevo posljed-
nje počivalište, zna jedino Mary 
Austin, njegova bivša djevojka.
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ISPOSTAVA ZABOK

- ADMINISTRATOR/AD-
MINISTRATORICA
GRADSKO DRUŠTVO
CRVENOG KRIŽA ZABOK
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 2.12.2016.

-----------
- ELEKTRIČAR/
ELEKTRIČARKA
DEKOR tvornica rasvjete
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 30.11.2016.

-----------
- KOMERCIJALIST/
KOMERCIJALISTICA
“VATROZAŠTITA”
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 1.12.2016.

-----------
- KONOBAR/ICA
UGOSTITELJSTVO
“TIM 3M“
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 26.11.2016.

-----------
- KONOBAR/KONOBARICA
MARA
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 6.12.2016.

-----------
- KONOBAR/ICA
CELKA
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 30.11.2016.

-----------
- KONOBAR/KONOBARICA
SIROČIĆ
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 28.11.2016.

-----------
- KONOBAR/KONOBARICA
SECRET-NAVI
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 9.12.2016.

-----------
- PEDAGOG/PEDAGOGINJA
SREDNJA ŠKOLA ZABOK
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 29.11.2016.

-----------
- TAJNIK/TAJNICA
SREDNJA ŠKOLA ZABOK
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 29.11.2016.

- PEKARSKI RADNIK/
RADNICA
“CHEMO-ZABOKY”
TRGOVINA,
UGOSTITELJSTVO,
PEKARNICA

Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 30.11.2016.

-----------
- PRODAVAČ/
PRODAVAČICA
TINTILIN
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 3.12.2016.

-----------
 PRODAVAČ/
PRODAVAČICA NA 
BENZINSKOJ POSTAJI
METALAC-USLUGE
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 28.11.2016.

-----------
- RADNIK/RADNICA NA
PRIPREMI I SORTIRANJU
SEKUNDARNIH SIROVINA
VEC-metali d.o.o.
za usluge
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 7.12.2016.

-----------
- STROJOBRAVAR/
STROJOBRAVARICA
VALOVITI PAPIR -
DUNAPACK
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 9.12.2016.

-----------
- STRUČNI SURADNIK/
SURADNICA U
RAČUNOVODSTVU
SREDNJA ŠKOLA ZABOK
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 1.12.2016.

-----------
. STRUČNI SURADNIK/
SURADNICA - PSIHOLOG/
PSIHOLOGINJA 
SREDNJA ŠKOLA ZABOK
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 29.11.2016.

-----------
. ZAŠTITAR/KA
ZAŠTITA - ZAGREB
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 28.11.2016.

ISPOSTAVA KRAPINA

- FINANCIJSKI/A
PLANER/ICA
OVB ALLFINANZ CROATIA,
D.O.O. ZA POSREDOVANJE
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 3.12.2016.

-----------
- GRAFIČKI/A
DIZAJNER/ICA
F.I.L.-ART d.o.o. film, 
marketing i zastupanje
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 27.11.2016.

-----------
- INSTALATER/INSTA-
LATERKA GRIJANJA
I KLIMATIZACIJE
BARILAR
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 30.11.2016.

-----------
- PERAČ/PERAČICA
VOZILA
PRESEČKI GRUPA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 26.11.2016.

-----------
- PROGRAMER/PRO-
GRAMERKA U .NET 
OKRUŽENJU
KITERON
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 30.11.2016.

-----------
- PRVOSTUPNIK/PRVOS-
TUPNICA EKONOMIJE
DOM ZDRAVLJA KRAPINS-
KO - ZAGORSKE ŽUPANIJE
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 1.12.2016.

-----------
- STRUČNI/A SURADNIK/
CA U KNJIGOVODSTVU
BD SAVJETOVANJE
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 27.11.2016.

-----------
- STRUČNI SURADNIK/
SURADNICA
ZAGORSKA RAZVOJNA
AGENCIJA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 30.11.2016.

- TESAR/ICA
ZAGORJE-KOP
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 30.11.2016.

-----------
- UČITELJ/ICA RAZREDNE
NASTAVE
OSNOVNA ŠKOLA
LJUDEVIT GAJ
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 30.11.2016.

-----------
- VOZAČ/VOZAČICA
AUTOBUSA
PRESEČKI GRUPA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 21.12.2016.

-----------
- VOZAČ/ICA TERETNOG
MOTORNOG VOZILA U 
LOKALNOM PROMETU 
I RUKOVATELJ / ICA 
HIDRAULIČKOM 
DIZALICOM
M. I. HRŠAK d.o.o. za
proizvodnju, trgovinu i
usluge
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 4.12.2016.

OSTALE ISPOSTAVE

- ČISTAČ / ČISTAČICA
ADRIATIC SERVIS d.o.o.
za poslovne usluge
Mjesto rada: Sveti Križ
Začretje
Rok prijave: 29.11.2016.

-----------
- DOSTAVLJAČ/ICA -
RADNIK/CA U KLAONICI
OBRT ZA TRGOVINU I
UZGOJ PERADI
Mjesto rada: Oroslavje
Rok prijave: 1.12.2016.

-----------
- EDUKACIJSKI REHABILI-
TATOR/REHABILITATOR-
ICA U PREDŠKOLSKOM
ODGOJU
CENTAR ZA ODGOJ I
OBRAZOVANJE
KRAPINSKE TOPLICE
Mjesto rada: Krapinske
Toplice
Rok prijave: 29.11.2016.

- INSTALATER/KA GRIJA-
NJA I KLIMATIZACIJE
OBRT ZA STROJARSKE
INSTALACIJE MIHALIĆ
Mjesto rada: Tuhelj
Rok prijave: 15.12.2016.

-----------
- KONOBAR/ICA
JELENA & NIK
Mjesto rada: Kraljevec
na Sutli
Rok prijave: 18.12.2016.

-----------
- PLINOINSTALATER/KA
OBRT ZA STROJARSKE 
INSTALACIJE MIHALIĆ
Mjesto rada: Tuhelj
Rok prijave: 15.12.2016.

-----------
- POMOĆNI KUHAR/
KUHARICA
IVIZIJA
Mjesto rada: Krapinske
Toplice
Rok prijave: 30.11.2016.

-----------
- PROGRAMER/
PROGRAMERKA
FOTON
Mjesto rada: Pregrada
Rok prijave: 30.11.2016.

-----------
- RADNIK/RADNICA U
PROIZVODNJI MLINACA
ZEBRANO
Mjesto rada: Brestovec
Orehovički
Rok prijave: 30.11.2016.

-----------
- SOBOSLIKAR/ICA-
MONTER/KA
GRAĐEVINSKIH
ELEMENATA
SOLARMONT IZGRADNJA
Mjesto rada: Zlatar
Rok prijave: 16.12.2016.

-----------
- VODITELJ/VODITELJICA
ZA ELEKTROINSTALA-
CIJSKE RADOVE
PA - EL
Mjesto rada: Veliko
Trgovišće
Rok prijave: 18.12.2016.

ZAGORSKA BURZA RADA
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Zagorska policija evidentirala je 
dvije prometne nesreće s teško 

ozlijeđenim osobama. U Bračku 
pokraj Zaboka, upravljajući kombi 
vozilom unatrag, 53-godišnjak je 
udario 69-godišnjaka koji je od udar-
ca pao na pod i teško se ozlijedio. U 
Mokrice pokraj Oroslavja, jedna je 
osoba zadobila teške, a dvije osobe 
lakše tjelesne ozljede. Do prometne 
nesreće je došlo zbog nepropisnog 

obilaženja osobnog automobila ko-
jim je upravljao 39-godišnjak. U tre-
nutku obilaženja, došlo je do udara 
u osobni automobil koji je dolazio 
iz suprotnog smjera, a njime je 
upravljao 33-godišnjak. U promet-
noj nesreći teške tjelesne ozljede 
zadobio je 39-godišnji vozač, dok su 
33-godišnji vozač i 25-godišnji put-
nik u vozilu, zadobili lakše tjelesne 
ozljede.  (mlm)

IZ POLICIJSKE BILJEŽNICE

Bračak/Mokrice

Dvoje teže i dvoje lakše 
ozlijeđenih u prometu

Gornja Stubica 

Ukrao automobil, pa ubrzo 
nakon toga sletio s ceste 

OU Gornjoj Stubici tijekom noći,
32-godišnjak sa stubičkog 

područja, ukrao je nezaključani au-
tomobil u vlasništvu 43-godišnjaka
u kojem je bio i mobitel. No, ubrzo
nakon krađe, tijekom noći, sletio je

s ceste i automobil ostavio na mjes-
tu nesreće. Pronađen je isti dan 
poslijepodne i priveden u policiju. 
Materijalna šteta na automobilu 
procjenjuje se na nekoliko tisuća 
kuna. 

Zagorski policajci evidentirali su
kazneno djelo prijevare i kazne-

no djelo iznude. Početkom kolovoza, 
52-godišnjak je 29-godišnjaku dao 
novčani iznos od nekoliko tisuća kuna 
kao avans za kupnju kombi vozila, a 
da mu do sada nije isporučen kombi, 
niti vraćen novac. U kaznenom djelu 
iznude, dovršenim kriminalističkim 
istraživanjem, utvrđeno je kako je 
51-godišnjak putem mobilnog tele-
fona, od 45-godišnjaka tražio iznos 

od nekoliko desetaka tisuća kuna. 
(mlm) 

Prijevara

Dao mu avans od nekoliko 
tisuća kuna za kombi, 
kojeg nije dobio  Nekoliko krađa u Zagorju

Ukradene bukve, grančice 
jele i dva mobitela

U Petruševcu pokraj Zlatara, 
nepoznati počinitelj je porušio 

i otuđio nekoliko stabala bukve iz 
šume u vlasništvu 70-godišnjakinje, 
a u Pili u općini Stubičke Toplice, 
na prostoru Parka prirode Med-
vednica, čuvarske službe zatekle su 
40-godišnjaka u krađi veće količine
grančica stabla jele. Nastala šteta
procjenjuje se na nekoliko tisuća
kuna. U Mokricama nepoznati 
počinitelj ukrao je registarske
pločice s parkiranog osobnog auto-
mobila u vlasništvu 32-godišnjaka,
a u Lipovcu u općini Zlatar Bistrica,

nepoznati počinitelj nasilno je 
ušao u trgovinu Trgocentra iz koje 
je ukrao cigarete, suhomesnate 
proizvode te blagajnički minimum, 
oštetivši za nekoliko tisuća kuna. Još 
jedna krađa dogodila se na depon-
iju smeća u Lučelnici Tomaševečkoj 
pokraj Klanjca gdje su 21-godišnjak 
i 22-godišnjak nasilno ušli u met-
alni kontejner, iz kojeg su ukrali 
dva mobilna uređaja u vlasništvu 
38-godišnjeg zaposlenika Komu-
nalnog poduzeća Zelenjak. Ukupna
materijalna šteta procjenjuje se na
desetak tisuća kuna. (mlm)
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Phoenix metali u Velikom Trgovišću 

Kod sortiranja otpada, 
djelatnici pronašli dijelove 
raketnog bacača i 
topničko streljivo
U Velikom Trgovišću, u poduzeću 

za otkup sekundarnih sirovina 
Phoenix metali, kod sortiranja met-
alnog otpada, djelatnici su pronašli 
više raznih dijelova raketnog bacača 
i jedno topničko streljivo bez 
upaljača. (mlm) 
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I ekipa Zagorje Internationala 
prihvatila je Mannequinn Chal-

lenge. Radi se o internetskom 
hitu koji uključuje snimanje 

“zaleđenih” ljudi, zaustavljenih 
u jednoj, nepomičnoj pozi, a do 
sada su izazov prihvatile brojne 
zvijezde, poput Adele, Britney 
Spears, Ellen DeGeneres, Ronalda, 
Michelle Obame i Hillary Clinton.
Pogledajte kako izgleda jedan 
trenutak u našoj redakciji, za-
ustavljen u vremenu. (jj) 

EMU (EUR)	  1  7,52
SAD (USD)	  1            7,10
Švicarska (CHF)	  1  7,01
Vel. Britanija (GBP)	 1  8,85
Australija (AUD)	  1  5,28
Kanada (CAD)	  1  5,27
Češka (CZK)	  1  0,28
Danska (DKK)	  1  1,01
Mađarska (HUF)  100  2,43
Japan (JPY)              100           6,30
Norveška (NOK)	  1  0,83
Švedska (SEK)	  1  0,77
Poljska (PLN)	  1  1,70

ZAGORJE INTERNATIONAL - besplatne digitalne novine
GLAVNI UREDNIK: Alen Brodar
IZVRŠNI UREDNIK: Mladen Mandić
NOVINARKA: Jelena Jazbec
MARKETING: Goran Kunštek 
GRAFIČKO OBLIKOVANJE: Dubravko Žilavec
IZDAVAČ: Zagorje International d.o.o., Kardinala Stepinca 2, 49000 Krapina, OIB 41644317854

TEČAJNA LISTA 
utvrđena na dan: 25. 11. 2016.

HRVATSKO ZAGORJE      VRIJEME U IDUĆA 4 DANA

sub utoponned
stu 26 stu 27 stu 28 stu 29

Mogućnost
pljuskova

Oblačno

10 5 4Min 1 Min -6 Min -610 Min 6

C  2015. Zagorje international d.o.o. Sva prava pridržana. Za umnožavanje, iznajmljivanje, priopćavanje 
javnosti u bilo kojem obliku kao i prerađivanje na bilo koji način bilo kojeg dijela ili ovih novina u cjelosti 
potrebno je zatražiti pisano dopuštenje nositelja prava.

VIDEO I Zagorje International prihvatio Mannequinn Challenge

Pogledajte kako izgleda jedan 
trenutak u našoj redakciji, 
zaustavljen u vremenu 

Hladnije Pretežno
sunčano

https://www.youtube.com/watch?v=IS26QTqksuc

